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LE GRAND CONSEIL DU CANTON DE VAUD

Vu le projet de loi présenté par le Conseil d’Etat

Décrete

TITRE PREMIER

DISPOSITIONS GENERALES

Art. 1 But et objet

! La présente loi définit I'organisation policiéraudoise ainsi que son

financement.

2Elle a pour but de :

a.

fixer l'organisation générale et les principes dieairs du
fonctionnement des polices

assurer une sécurité publigue permanente de quslité
'ensemble du territoire cantonal ;

instaurer une collaboration étroite entre les did®r
responsables de la sécurité publique ;

améliorer I'efficacité de I'action policiere par eirmeilleure
coordination entre les polices ;

supprimer la concurrence liée aux statuts desipadic

Texte a l'issue des travaux de la commission (étati 26 mai 2011)
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LE GRAND CONSEIL DU CANTON DE VAUD
Vu le projet de loi présenté par le Conseil d’Etat

Décrete

TITRE PREMIER
DISPOSITIONS GENERALES
Art. 1 But et objet

! La présente loi définit I'organisation policiéraudoise ainsi que son
financement.

2Elle a pour but de :

a. fixer l'organisation générale et les principes diesirs du
fonctionnement des polices

b. assurer une sécurité publique permanente de quslité
I'ensemble du territoire cantonal ;

c. instaurer une collaboration étroite entre les atd®r
responsables de la sécurité publique ;

d. améliorer l'efficacité de I'action policiere par eirmeilleure
coordination entre les polices ;

e. supprimer la concurrence liée aux statuts desipodic
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3 A cet effet, elle définit :

a. les principes, notions et institutions régissamixdrcice de
I'activité policiere sur le territoire du canton ;

b. les différents types de missions dont s'acquitespolices ;

c. la répartition cohérente et coordonnée des missidnbes et

compétences entre les polices en vue de linté&étrgaire
commun des citoyens ;

d. les autorités qui dirigent les polices et les wa@ants qui
accomplissent les missions des polices ;

e. les conditions permettant aux polices d'existedest'intégrer
de facon cohérente dans le dispositif policier alotan ;

f. les devoirs d'entraide et de coopération entreplEdices a
l'intérieur et a I'extérieur du territoire cantonal

g. le financement de [Iactivité policiere sur I'ensdenbdu
territoire cantonal.

Art. 2 Champ d’application

! La présente loi s’applique aux polices. Elle rdgikercice, par les
policiers, de I'ensemble des missions qui incomidemtpolices.

% Elle s'applique également aux taches non polisi@ssurées par les
assistants de sécurité publique dans le cadre alepétences qui leur
sont attribuées.

Art. 3 Terminologie

! La terminologie utilisée dans la présente loigigoe indifféremment
aux femmes et aux hommes.
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3 A cet effet, elle définit :

a. les principes, notions et institutions régissamixdrcice de
I'activité policiere sur le territoire du canton ;

b. les différents types de missions dont s'acquiteEpolices ;
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Art. 2 Champ d’application

! La présente loi s’applique aux polices. Elle rdgikercice, par les
policiers, de I'ensemble des missions qui incomiaemtpolices.

2 Elle s'applique également aux taches non polisiéesurées par les
assistants de sécurité publique dans le cadre alepétences qui leur
sont attribuées.

Art. 3 Terminologie

! La terminologie utilisée dans la présente loi igpe indifféremment
aux femmes et aux hommes.
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Art. 4 Les polices
! Les polices comprennent :

a. lapolice cantonale ;

b. les polices communales et intercommunales (ci-apiés
polices communales).

Z La police cantonale est un service de I'Etat chigsau département en
charge de la sécurité (ci-aprés : le département).

¥ Une police communale est un corps de police conafeurou
intercommunale pour lequel la commune, I'assoaiatie communes, la
fédération de communes ou Il'agglomération bénéfiaikune
accréditation.

4 Dans les limites de ses compétences, I'Etat cdefienonopole de
'exercice de la force publique aux polices. Less lgpéciales sont
réservées.

Art. 5 Devoir et responsabilité des polices

! Les polices ont le devoir et la responsabilitéataplir la mission de la
police en assurant, de fagon permanente, une oodiibn étroite entre
elles, une harmonisation et une cohérence de tgangsation et de leur
action.

2Elles recherchent en permanence une optimisatiafispwsitif policier
dans le but d'assurer une qualité et une meilleeffecacité dans
I'exercice de leurs missions respectives.

Art. 6 Mission des polices

!La mission des polices se compose elle-méme de types de
missions :

a. les missions générales de police ;

b. les missions spécifiques de I'Etat ;
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c. les missions judiciaires.

Z Les polices accomplissent ces missions au sendda gopulation et
des autorités.

Art. 7 Missions générales des polices

! Les missions générales de police constituent |mbée des taches et
compétences communes a toutes les polices et ddsysoliciers du
canton.

2 Les missions générales sont notamment les suiwante
a. assurer la protection des personnes et des biens ;

b. veiller au respect des institutions démocratiqeesparticulier
en assurant l'exécution et l'observation des Idisdes
reglements communaux ;

C. prévenir et réprimer les atteintes a la sécurité dtordre
publics, ainsi qu'a I'environnement ;

d. prendre les mesures d'urgence qui s'imposent eterpré
assistance en cas de dangers graves, d'accidentdeou
catastrophes ;

e. assurer la surveillance et la régulation de la uGitoon
routiere, sous réserve des missions spécifiquéEde et des
missions susceptibles d’étre confiées aux asssstinsécurité
publique ;

f.  établir les constats de police et enregistrer lamies pénales
pour autant que I'événement y relatif n'exige awcummesure
d’investigation formelle immédiate ;

g. assurer, lorsque le recours a la force publiquenésessaire,
I'exécution des décisions administratives et jiaireis ;

h. exercer des taches dans le domaine de la protettiktat ;
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i. mener des actions de prévention afin d’empéchens da
mesure du possible, la commission de tout actespahie.

% L'accomplissement des missions générales de pektessuré, sous
réserve de l'article 12:

a. par les polices communales dans les limites dea#oiees
concernés ;

b. par la police cantonale.

Art. 8 Missions spécifiques de I'Etat

! Les missions spécifiques de I'Etat sont les missidont la loi confie
'exécution a la police cantonale ou qui ne sont p&léguées aux
polices communales.

% Les missions spécifiques de I'Etat sont exercéetisivement par la
police cantonale sous réserve de I'obligation deopéoation
intracantonale.

Art. 9 Missions judiciaires

! En matiére de poursuite pénale, les missions ipités de la police
sont régies par le Code de procédure pénale supae,la loi
d'introduction du Code de procédure pénale suisgmrmrela loi sur la
police judiciaire.

2 Les missions judiciaires consistent notamment quéter sur les
infractions, rassembler les moyens de preuve etrlisu magistrat les
personnes présumées d'avoir participé de quelcorfagen a la
commission d’infractions.

% La loi sur la police judiciaire prévoit dans qeethesure les polices
communales sont compétentes pour accomplir desomssgidiciaires.
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personnes présumées d'avoir participé de quelcorfagen a la
commission d’'infractions.

% La loi sur la police judiciaire prévoit dans qeetesure les polices
communales sont compétentes pour accomplir desomssgudiciaires.
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Art. 10 Autres missions prévues par la loi

! Les missions prévues par la loi, dont I'exécutést complémentaire
aux missions générales de police mais qui n’exigestla formation de
policier ou les moyens de la police, ne font patigde la mission de la
police.

2 Ces missions sont en principe confiées a destastisde sécurité
publique.

3 L’Etat et les communes, quelles disposent ou dam corps de
police, sont responsables de I'accomplissementedendssions dans le
cadre de leurs attributions respectives et conforem aux régles
relatives aux compétences, a l'organisation, auyems ainsi qu'a la
formation des assistants de sécurité publique.

Art. 11 Coopération policiére intercantonale et inernationale

! Les polices, sous I'égide de la police cantonaetmpérent avec les
autorités des autres cantons, de la Confédératicles pays étrangers
dans le cadre des conventions intercantonalegraiéss internationaux
ou du droit fédéral.

ZLe Conseil d'Etat est compétent pour conclure pséavis du Conseil
cantonal de sécurité, des conventions intercardenahvec la
Confédération et avec les autres cantons dans teaide de la
coopération policiére.

% Le Conseil d'Etat est compétent pour sollicitedal€onfédération ou
des autres cantons lintervention de forces decpobxtérieures au
canton sur le territoire cantonal dans le cadre deaventions
intercantonales en vigueur.

* Le Conseil d'Etat est compétent pour autorisergbgrement de la
police cantonale ou d’'une police communale horsedttoire cantonal
dans le cadre des conventions intercantonalesgeie wi.
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Art. 12 Coopération policiére intracantonale

! Chaque fois que les circonstances le commandetmment dans le
cadre d'événements dimportance régionale ou caldoou en cas
d'urgence, les polices se doivent une entraide appui réciproque.

2 La police cantonale ou une police communale peguérir I'aide
d'une police communale en dehors du territoire eouvpar
l'accréditation dans les cas définis a l'alinéacgdent. Hormis les cas
d'urgence, cette requéte est soumise a l'autaisati commandant de
la police cantonale.

% L'entraide et l'appui réciproque entre policesxgent de fagon
ponctuelle dés lors que chacune des polices asdeifagon autonome,
'accomplissement des missions générales de psiliceon territoire.

* Lorsque la police cantonale intervient en appund’ autre police, elle
assume, en régle générale le commandement dediopgra

Art. 13 Prestations complémentaires

! Des prestations complémentaires peuvent fairejdto’un accord
conclu entre une commune et I'Etat, qui a pour tobg renforcer les
missions accomplies par la police cantonale stertgoire communal.

2 En principe, seule une commune ne disposant pazdolice peut
solliciter des prestations complémentaires.

3 A titre exceptionnel, une commune, une associat®gommunes, une
fédération de communes ou une agglomération digpabane police
communale peut solliciter des prestations compléaness.
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fédération de communes ou une agglomération digpabane police
communale peut solliciter des prestations compléanes
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TITRE Il AUTORITES ET INTERVENANTS
Chapitre | Autorités
Art. 14 Conseil d’Etat

!Le Conseil d’Etat est responsable de la coordinafioliciére sur le
territoire cantonal. Il en fixe les modalités.

2 A ce titre, il dispose notamment des prérogatsiegantes :

a. valider la stratégie et les orientations globalesnwtiere de
sécurité que lui présente le Conseil cantonal dergé dans
un plan d’action coordonné de police ;

b. statuer sur les demandes de délégation de compétenc

judiciaires que lui soumettent les polices commesal

c. statuer sur les recours relatifs aux procédurestibet de
retrait d’accréditation ;

d. conclure les accords portant sur les prestations

complémentaires sollicitées par les communes emnten
compte des ressources dont la police cantonal@sispour
'accomplissement de ses missions et en fixartageéchéant,
un prix inférieur au codt complet.

Art. 15 Département en charge de la sécurité

Le département statue, sur préavis du Conseil nahtte sécurité :

a. sur les requétes d’accréditation déposées par leicipalités
et les comités de direction, de fédération ou d@mération ;

b. sur les dérogations relatives a I'étendue de lapébemce
territoriale des polices communales ;

c. sur les retraits d’accréditation
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I'accomplissement de ses missions et en fixartageéchéant,
un prix inférieur au colt complet.
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Art. 16 Autorités communales

! Les autorités communales assurent I'ordre pulifisi@ue la sécurité
des personnes et des biens dans les limites dgsetemaes qui leur sont
attribuées par la Constitution et la loi.

2Pour l'accomplissement des taches incluses dass nfissions
générales de police, elles doivent soit :

a. constituer une police communale

b. adhérer a une association de communes, fédératon d
communes ou agglomération qui dispose d'une police

communale ;
c. confier I'exécution de ces taches a la police azaitm
Art 17 Conseil cantonal de sécurité : a) Compositio
! Le Conseil cantonal de sécurité est composé :
a. du chef du département ;

b. de trois conseillers municipaux en charge de laceplsoit
celui de Lausanne, celui d'une commune disposambed’
police communale et celui d'une commune dépourvee d
police communale.

2Le commandant de la police cantonale participe isuitation aux
séances du Conseil cantonal de sécurité.

Art. 18 Conseil cantonal de sécurité : b) Prérogaties

!Le Conseil cantonal de sécurité est I'organe decton et de
coordination politique.

2 A ce titre, il dispose notamment des prérogatsiegantes :
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Art. 16 Autorités communales

! Les autorités communales assurent I'ordre pulitisiaue la sécurité
des personnes et des biens dans les limites dgsitemees qui leur sont
attribuées par la Constitution et la loi.

2Pour l'accomplissement des taches incluses dass nféssions
générales de police, elles doivent soit :

a. constituer une police communale

b. adhérer a une association de communes, fédératon d
communes ou agglomération qui dispose d'une police
communale ;

c. confier 'exécution de ces taches a la police amaate.
Art 17 Conseil cantonal de sécurité : a) Compositio
! Le Conseil cantonal de sécurité est composé :

a. du chef du département ;

b. de trois conseillers municipaux en charge de laceplsoit
celui de Lausanne, celui d'une commune disposambed’
police communale et celui d'une commune dépourvee d
police communale.

2En_principe le commandant de la police cantonale participe su
invitation aux séances du Conseil cantonal de sécurité, swec
consultative

Art. 18 Conseil cantonal de sécurité : b) Prérogates

'Le Conseil cantonal de sécurité est I'organe decton et de
coordination politique.

2 A ce titre, il dispose notamment des prérogatstegantes :
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contr6ler la mise en ceuvre du plan d'action coondopar la
Direction opérationnelle

proposer, le cas échéant, au département des dérzga
relatives a I'étendue de la compétence territoniide polices
communales, dans le cadre de leur accréditation.

Il dispose également des prérogatives suivantesy pexercice
desquelles il s’appuie sur le préavis, respectiverser les propositions,
de la Direction opérationnelle :

a.

préparer a l'attention du Conseil d’Etat, au prentignestre
de chaque année pour l'année suivante, un plantiohac
coordonné de la police dans lequel il proposerktégie et les
orientations globales en matiere de sécurité ;

émettre des recommandations a l'intention du Cbd%gtat et
des autorités municipales pour I'exercice de learspétences
respectives ;

analyser, d'une fagon générale, les problemes &éda
sécurité ;

établir des préavis a l'intention du départememiceonant les
requétes d’accréditations provisoires ou défingigei lui sont
soumises ;

fixer dans une directive les conditions d’accréiita ainsi
que les détails des procédures de son octroi sbmleetrait ;

diriger le systéme de gestion de la qualité degxgolet fixer

les exigences minimales de qualité auxquelles ahguplice
doit satisfaire dans le cadre de chaque condition
d’accréditation ;

contréler le respect par les polices des conditmueditatives
et quantitatives en matiére d’accréditation ;

Texte a l'issue des travaux de la commission (étati 26 mai 2011)

controler la mise en ceuvre du plan d'action coondopar la
Direction opérationnelle

proposer, le cas échéant, au département des dérzga
relatives a I'étendue de la compétence territoniide polices
communales, dans le cadre de leur accréditation.

1l dispose également des prérogatives suivantesy pexercice
desquelles il s’appuie sur le préavis, respectivéraer les propositions,
de la Direction opérationnelle :

préparer a l'attention du Conseil d’Etat, au prentienestre
de chaque année pour l'année suivante, un plantiahac
coordonné de la police dans lequel il proposerkégie et les
orientations globales en matiére de sécurité ;

émettre des recommandations a l'intention du Cbd%ttat et
des autorités municipales pour 'exercice de learspétences
respectives ;

analyser, d'une fagon générale, les problemes &éda
sécurité ;

établir des préavis a l'intention du départememiceonant les
requétes d’accréditations provisoires ou défingigei lui sont
soumises ;

fixer dans une directive les conditions d’accrédita ainsi
gue les détails des procédures de son octroi sbrleetrait ;

diriger le systéme de gestion de la qualité degxgolet fixer

les exigences minimales de qualité auxquelles ahgmplice
doit satisfaire dans le cadre de chaque condition
d’accréditation ;

contrdler le respect par les polices des conditmuritatives
et quantitatives en matiére d’accréditation ;



Texte du Conseil d’'Etat

h. émettre des recommandations quant a I'affectateomdyens
supplémentaires dans les situations et les domaigesl
I'estime nécessaire.

Art 19 Conseil cantonal de sécurité : c) Organisadin
! Le Conseil cantonal de sécurité est présidé pemdédu département.

21l prend ses décisions par consensus. En cas dacalird, son
président tranche.

®Dans I'exercice de ses prérogatives, il peut dédédexécution de
certaines taches a des groupes de travail qui dumt sattachés,
notamment dans les domaines de la prévention, dédatologie, de la
gestion de la qualité des polices et des relatmes les communes sans
corps de police.

* Le Conseil d’Etat fixe pour le surplus les régheganisationnelles.
Art. 20 Direction opérationnelle : a) Composition
! La Direction opérationnelle est composée :

a. ducommandant de la police cantonale ;

b. ducommandant de la police de Lausanne ;

c. d’'un commandant d’'une police communale.
2 Le commandant de la police cantonale est assistéepcommandant
de la gendarmerie et le chef de la police de sireté

Art. 21 Direction opérationnelle : b) Prérogatives

! La Direction opérationnelle est I'organe de cowatibn et de conduite
opérationnelle des polices. Elle est subordonné€amseil cantonal de
sécurité.
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h. émettre des recommandations quant a 'affectateomdyens
supplémentaires dans les situations et les domaidesl
I'estime nécessaire.

Art 19 Conseil cantonal de sécurité : ¢) Organisatin
! Le Conseil cantonal de sécurité est présidé peméédu département.

21l prend ses décisions par consensus. En cas dacaiird, son
président tranche.

% Dans I'exercice de ses prérogatives, il peut déédexécution de
certaines taches a des groupes de travail qui dmt sattachés,
notamment dans les domaines de la prévention, dédatologie, de la
gestion de la qualité des polices et des relatoes les communes sans
corps de police.

* Le Conseil d’Etat fixe pour le surplus les régheganisationnelles.
Art. 20 Direction opérationnelle : a) Composition
! La Direction opérationnelle est composée :

a. ducommandant de la police cantonale ;

b. ducommandant de la police de Lausanne ;

c. d'un commandant d’une police communale.
2 En principe le—commandant-de—la—policecantonale—est-assistéepar
commandant de la gendarmerie et le chef de la eatie sireté
participent aux séances du Conseil cantonal derig&c@vec voix
consultative.

Art. 21 Direction opérationnelle : b) Prérogatives

! La Direction opérationnelle est I'organe de cooatibn et de conduite
opérationnelle des polices. Elle est subordonné€amseil cantonal de
sécurité.



Texte du Conseil d’'Etat

2 A ce titre, elle dispose notamment des prérogauivantes :

a.

coordonner l'activité et les ressources des polias point
de vue opérationnel, sans préjudice des prérogatile
conduite du commandant de la police cantonale ;

appuyer le commandant de la police cantonale daoadre de
'engagement opérationnel des ressources sur ferptfonal,
en particulier lors de manifestations d’enverguégiaonale ou
cantonale ou d’événements particuliers ;

planifier, coordonner et conduire les engagements ales
corps ou concordats de police extra-cantonaux ramgers ;

fixer les regles relatives aux processus de receme
d’engagement et de formation du personnel desgmlkt des
assistants de sécurité publique ;

définir les standards en matiere d’équipementsyd&mes de
communication et dinformation afin de garantir
I'interopérabilité des polices ;

définir les regles relatives a I'exercice du métler policier,
ainsi que les processus qui en découlent, et tégrigr dans le
systéme de gestion de la qualité des polices ;

garantir la cohérence, par une unité de doctrine, la
formation et de I'emploi de la force publique, déme que
dans la prise de mesures coercitives ;

régler et gérer le systeme d'échange d'informaooesdonné
de la police ;

définir les objectifs de sécurité régionaux et oaatix, qui
priment sur les objectifs locaux des communes,espactant
le cadre conféré par le plan d'action coordonnéa¥a par le
Conseil cantonal de sécurité ;
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2 A ce titre, elle dispose notamment des prérogauivantes :

a.

coordonner l'activité et les ressources des politas point
de vue opérationnel, sans préjudice des prérogatile
conduite du commandant de la police cantonale ;

appuyer le commandant de la police cantonale daoadre de
I'engagement opérationnel des ressources sur terpifional,
en particulier lors de manifestations d’envergugionale ou
cantonale ou d’événements particuliers ;

planifier, coordonner et conduire les engagements ales
corps ou concordats de police extra-cantonaux ramgers ;

fixer les régles relatives aux processus de recreme,
d’engagement et de formation du personnel desgmlkt des
assistants de sécurité publique ;

définir les standards en matiere d’équipementsydi&mes de
communication et dinformation afin de garantir
I'interopérabilité des polices ;

définir les regles relatives a I'exercice du métier policier,
ainsi que les processus qui en découlent, et tégrer dans le
systeme de gestion de la qualité des polices ;

garantir la cohérence, par une unité de doctrine, lal
formation et de I'emploi de la force publique, déme que
dans la prise de mesures coercitives ;

régler et gérer le systeme d'‘échange d'informaoosdonné
de la police ;

définir les objectifs de sécurité régionaux et oaatix, qui
priment sur les objectifs locaux des communes,espactant
le cadre conféré par le plan d'action coordonnéa¥a par le
Conseil cantonal de sécurité ;
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Texte du Conseil d’'Etat

contrOler, sur délégation du Conseil cantonal deurs#, le
respect par les polices des conditions qualitativats
guantitatives en matiére d’'accréditation, et le éabéant,
proposer au Conseil cantonal de sécurité des nwsure
correctrices ou un retrait d’accréditation

préaviser a [l'attention des autorités compétentes s
l'autorisation ou l'interdiction de manifestatioga'elle définit
comme étant d'importance régionale ou cantonale.

Elle exerce ces prérogatives par I'émission dectives destinées a
toutes les polices et en contrdle I'application gelfes-ci.

“D'une facon générale, elle appuie le commandantlalepolice

cantonale et le Conseil cantonal de sécurité damédution de leurs
taches respectives. En particulier, elle fournit@anseil cantonal de
sécurité les éléments lui permettant :

a.

d’établir la stratégie et les orientations globaesmatiere de

sécurité et, d’'une facon générale, de régler lestipns liées a

la sécurité ;

de préaviser sur les requétes d'accréditation quisbnt

soumises ;

de diriger le systéeme de gestion de la qualitépdéises ;

de fixer [l'effectif policier minimal de chaque poé
communale en se fondant sur le systeme d'évaluatem
besoins sécuritaires ;

de définir le matériel, I'équipement et les systeme
communication et d'information que doit acquériragbe
police communale.

Texte a l'issue des travaux de la commission (étati 26 mai 2011)

controler, sur délégation du Conseil cantonal deursg, le
respect par les polices des conditions qualitativats
quantitatives en matiere d’'accréditation, et le éabéant,
proposer au Conseil cantonal de sécurité des nwsure
correctrices ou un retrait d’accréditation

préaviser a l'attention des autorités compétentes s
I'autorisation ou l'interdiction de manifestatioga'elle définit
comme étant d'importance régionale ou cantonale.

% Elle exerce ces prérogatives par I'émission deatiives destinées a
toutes les polices et en contrdle I'application gelles-ci.

“D'une fagon générale, elle appuie le commandantlalepolice

cantonale et le Conseil cantonal de sécurité damédution de leurs
tdches respectives. En particulier, elle fournit@anseil cantonal de
sécurité les éléments lui permettant :

a.

d’établir la stratégie et les orientations globaesmatiere de
sécurité et de préventiat, d’'une facon générale, de régler les
questions liées a la sécurité ;

de préaviser sur les requétes d'accréditation quisbnt
soumises ;

de diriger le systeme de gestion de la qualitépdéises ;

de fixer [leffectif policier minimal de chaque pod
communale en se fondant sur le systeme d'évaluatem
besoins sécuritaires ;

de définir le matériel, I'équipement et les systeme
communication et d'information que doit acquériragbe
police communale.



Texte du Conseil d’'Etat

Art. 22 Direction opérationnelle : ¢) Organisation

! La Direction opérationnelle a pour chef le comnaridde la police
cantonale. Celui-ci assure le commandement uniéé dolices qui
exécutent leurs taches sous son autorité.

2Elle prend ses décisions par consensus. En cdés#ecord, son chef
tranche.

% Dans I'exercice de ses compétences, elle peugaéld’exécution de
certaines taches a des groupes de travail quohiirattachés.

Art. 23 Commandant de la police cantonale

! Le commandant de la police cantonale a qualitéh#é de service et
conduit le corps de la police cantonale. Il espoesable de la bonne
exécution de toutes les missions générales deepgar la police

cantonale, ainsi que du respect et de I'applicaties directives émises
par la Direction opérationnelle.

21| dispose notamment des prérogatives suivantes :

a. conduire, sur tout le territoire cantonal et quek gsoit le
secteur d'intervention, les polices engagées daes d
événements définis comme étant d'importance rélgioea
cantonale par le Conseil cantonal de sécuritépsavis de la
Direction opérationnelle ;

b. proposer a la Direction opérationnelle des régidatives a
I'exercice du métier de policier, ainsi que descpssus qui en
découlent ;

c. prendre les mesures nécessaires au respect gaoliess des
objectifs de sécurité régionaux et cantonaux d&fpar la
Direction opérationnelle en conformité avec le pthaction
coordonné du Conseil cantonal de sécurité ;
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Art. 22 Direction opérationnelle : ¢) Organisation

! La Direction opérationnelle a pour chef le comnamdde la police
cantonale. Celui-ci assure le commandement uniéé polices qui
exécutent leurs taches sous son autorité.

2 Elle prend ses décisions par consensus. En cdéséecord, son chef
tranche.

% Dans I'exercice de ses compétences, elle peuguiéld’exécution de
certaines taches a des groupes de travail qubhiirattachés.

Art. 23 Commandant de la police cantonale

! Le commandant de la police cantonale a qualitéh#é de service et
conduit le corps de la police cantonale. Il espoesable de la bonne
exécution de toutes les missions générales de epglar la police

cantonale, ainsi que du respect et de I'applicaties directives émises
par la Direction opérationnelle.

2|l dispose notamment des prérogatives suivantes :

a. conduire, sur tout le territoire cantonal et quek gsoit le
secteur d’intervention, les polices engagées daes d
événements définis comme étant d'importance rélgiora
cantonale par le Conseil cantonal de sécuritépsavis de la
Direction opérationnelle ;

b. proposer a la Direction opérationnelle des régtdatives a
I'exercice du métier de policier, ainsi que descpssus qui en
découlent ;

c. prendre les mesures nécessaires au respect pgaoliess des
objectifs de sécurité régionaux et cantonaux defipar la
Direction opérationnelle en conformité avec le pthaction
coordonné du Conseil cantonal de sécurité ;



Texte du Conseil d’'Etat

d. rendre compte au Conseil cantonal de sécurité d#ena
entreprises, notamment des dispositifs de maintienla
sécurité et de I'ordre publics engagés.

% Le commandant de la police cantonale est resptensabl'activité des
polices dans le cadre des missions judiciaires.

“ A ce titre, il dispose notamment des prérogatstésantes :

a. émettre, en accord avec le procureur général,itestides en
matiere d’activité judiciaire ;

b. fixer les régles d'intervention et veiller au restpae celles-ci ;

c. contrdler l'uniformité de la prise en charge etrditement des
affaires judiciaires par les polices.

®En cas d'urgence, de crise ou dans l'intérét sepédu canton, le
commandant de la police cantonale peut ordonnemdesires ou des
engagements pour tout ou partie des polices, sauis préalablement
consulté la Direction opérationnelle. Dans uneetbifpothése, il doit en
faire rapport au Conseil cantonal de sécurité gliquer la Direction

opérationnelle dés que les circonstances le lunptent.

Art. 24 Commandants des polices communales

!Les commandants des polices communales sont nonpagdes
autorités communales d’engagement.

2 Sur proposition du Conseil cantonal de sécuriééCbnseil d’Etat
adopte les régles relatives aux conditions de teorent et
d’engagement des commandants des polices.

% Chaque commandant de police communale dirigeriécgecommunal
ou intercommunal de police et conduit un corps @ee communale. Il
est responsable de la bonne exécution de toutamigssons générales
de police par son corps, ainsi que du respect dtagelication des
directives émises par la Direction opérationnelle.

Texte a l'issue des travaux de la commission (étati 26 mai 2011)

d. rendre compte au Conseil cantonal de sécurité désna
entreprises, notamment des dispositifs de maintlenla
sécurité et de I'ordre publics engagés.

% Le commandant de la police cantonale est resptensabl'activité des
polices dans le cadre des missions judiciaires.

“ A ce titre, il dispose notamment des prérogatstgsantes :

a. émettre, en accord avec le procureur général,itestives en
matiere d’'activité judiciaire ;

b. fixer les régles d'intervention et veiller au restpde celles-ci ;

c. contrdler l'uniformité de la prise en charge etmiitement des
affaires judiciaires par les polices.

®En cas d’urgence ode crise-ou-dansVintérét supérieur-du-canten

commandant de la police cantonale peut ordonnemdesires ou des
engagements pour tout ou partie des polices, sauis préalablement
consulté la Direction opérationnelle. Dans unesthifpothése, il doit en
faire rapport au Conseil cantonal de sécurité gligquer la Direction

opérationnelle des que les circonstances le lunptent.

Art. 24 Commandants des polices communales

!Les commandants des polices communales sont nonpagdes
autorités communales d’engagement.

2 Sur proposition du Conseil cantonal de sécuriééCbnseil d’Etat
adopte les regles généraledatives aux conditions de recrutement et
d’engagement des commandants des polices.

% Chaque commandant de police communale dirigeriécgecommunal
ou intercommunal de police et conduit un corpsaée@ communale. Il
est responsable de la bonne exécution de toutawigssons générales
de police par son corps, ainsi que du respect dtagelication des
directives émises par la Direction opérationnelle.



Texte du Conseil d’'Etat

Chapitre 1l Intervenants

Art. 25 Policiers

! Les polices sont constituées des policiers au floéné’'un brevet
fédéral ou d’'une formation équivalente, des em@ayigils spécialisés
et des cadres ayant été choisis en dehors du atrpsyant été
assermentés.

2 Sous réserve des lois spéciales, ces personnelesseules autorisées
a exercer des prérogatives de police, a accongdinlissions générales
de police et, a cette fin, a faire usage de laefqrablique en cas de
besoin.

% Les policiers doivent étre de nationalité suisselas tard au moment
de leur assermentation.

* L'autorité d’engagement procéde a I'assermentatierses policiers.
Les modalités relatives au déroulement de I'assefatien associent a
cette derniere les autorités cantonales et commsnalu leurs
représentants.

® ’'ensemble des policiers du canton est au bénéfige statut unifié.

Art. 26 Assistants de sécurité publique

! Les assistants de sécurité publique sont des gémloon policiers,
engagés par I'Etat, respectivement par une commounpar plusieurs
communes, disposant ou non d'une police, qui Spartiront le taux
d'activité et le financement. Les assistants dargégublique employés
par I'Etat ne peuvent pas faire I'objet d'un ac@mdant sur leur mise a
disposition d'une ou de plusieurs communes.

Z Les assistants de sécurité publique ne sont paésarsous réserve de
I'exécution des missions particulieres définieslpatonseil d’Etat.

®Les assistants de sécurité publique accompliskent service en
uniforme. Celui-ci et leur équipement doivent sstidguer clairement
de ceux des policiers.
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Chapitre Il Intervenants
Art. 25 Policiers

! Les polices sont constituées des policiers au fluéné'un brevet
fédéral ou d’'une formation équivalente, des empagigils spécialisés
et des cadres ayant été choisis en dehors du carpsyant été
assermentés.

% Sous réserve des lois spéciales, ces personnelesseules autorisées
a exercer des prérogatives de police, a accongdinlissions générales
de police et, a cette fin, a faire usage de laefqrablique en cas de
besoin.

% Les policiers doivent étre de nationalité suisselas tard au moment
de leur assermentation.

* L'autorité d’engagement procéde a l'assermentatierses policiers.
Les modalités relatives au déroulement de I'assetation associent a
cette derniere les autorités cantonales et commsnalu leurs
représentants.

® L’ensemble des policiers du canton est au bénéfige statut unifié.

Art. 26 Assistants de sécurité publique

! Les assistants de sécurité publique sont des gémloon policiers,
engagés par I'Etat, respectivement par une commounpar plusieurs
communes, disposant ou non d'une police, qui Spartiront le taux
d'activité et le financement. Les assistants dargégublique employés
par I'Etat ne peuvent pas faire I'objet d'un ac@mdant sur leur mise a
disposition d'une ou de plusieurs communes.

? Les assistants de sécurité publique ne sont paésarsous réserve de
I'exécution des missions particulieres définieslpaConseil d’'Etat.

®Les assistants de sécurité publique accomplisk=nt service en
uniforme. Celui-ci et leur équipement doivent sstidguer clairement
de ceux des policiers.



Texte du Conseil d’'Etat

4 Les missions confiées aux assistants de sécurliigpe sont celles
dont I'exécution est complémentaire aux missionségdles de police,
mais qui n’exige ni la formation et les prérogasivau policier, ni les
moyens de la police, ni 'usage de la force puldiqu

®|ls sont habilités & appliquer la procédure d'asesnd’ordre dans la
mesure prévue par la loi vaudoise sur la circutatautiére.

®Le Conseil d'Etat adopte les régles relatives aommétences, a
I'organisation et aux moyens des assistants deig&publique.

TITRE 1l ORGANISATION
Chapitre | Police cantonale
Art. 27 Prérogatives

! La police cantonale accomplit, dans les limitesee compétences, au
nom et pour le compte de I'Etat, la mission dedcpsl au sens de
l'article 6.

2 A ce titre, elle dispose notamment des attribigtisuivantes :

a. détenir l'ensemble des compétences nécessaires
'accomplissement de toutes les taches inclusess dan
mission des polices sur I'ensemble du territoirdarzal ;
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a

b. intervenir dans les communes dépourvues d'une eolic

communale pour accomplir les taches incluses dansdsion
des polices, soit celles ne pouvant pas étre exésytar un
assistant de sécurité publique ;

c. intervenir a titre subsidiaire dans les communespalant

d'une police communale, en particulier lorsque les

prérogatives de celle-ci ne l'autorisent pas a r@ssi@ suivi
d’'un événement de police ;

d. intervenir dans tous les cas de collaboration folkc
intracantonale au sens de l'article 12.

Texte a l'issue des travaux de la commission (étati 26 mai 2011)

* Les missions confiées aux assistants de sécurlibgpe sont celles
dont I'exécution est complémentaire aux missionséggles de police,
mais qui n’exige ni la formation et les prérogasivdu policier, ni les
moyens de la police, ni 'usage de la force puldiqu

®|Is sont habilités & appliquer la procédure d'atesnd’ordre dans la
mesure prévue par la loi vaudoise sur la circutatautiére.

®Le Conseil d’Etat adopte les régles relatives aompétences, a
I'organisation et aux moyens des assistants deig&publique.

TITRE 1l ORGANISATION
Chapitre | Police cantonale

Art. 27 Prérogatives

! La police cantonale accomplit, dans les limitese® compétences, au
nom et pour le compte de I'Etat, la mission descps|l au sens de

I'article 6.
2 A ce titre, elle dispose notamment des attribigtismivantes :

a. détenir Il'ensemble des compétences nécessaires
'accomplissement de toutes les taches inclusess dan
mission des polices sur I'ensemble du territoirearaal ;

b. intervenir dans les communes dépourvues d'une eolic

communale pour accomplir les taches incluses dansdsion
des polices, soit celles ne pouvant pas étre e&ésytar un
assistant de sécurité publique ;

c. intervenir a titre subsidiaire dans les communespalant

d'une police communale, en particulier lorsque les

prérogatives de celle-ci ne l'autorisent pas a r@ssieé suivi
d’'un événement de police ;

d. intervenir dans tous les cas de -collaboration mukc
intracantonale au sens de l'article 12.

a



Texte du Conseil d’'Etat

Art. 28 Dans les communes sans police communale

! Les communes dépourvues de police communale ciriida police
cantonale I'exécution des taches incluses dansiiesions générales de
police.

2Le municipal en charge de la police est l'intedimur de la police
cantonale. Celle-ci désigne a I'interne une persatecontact.

% Les communes dépourvues de police communale comfieprincipe a
des assistants de sécurité publique [I'exécution déshes
complémentaires aux missions générales de police sans de
l'article 10.

4 Ces communes peuvent solliciter des prestationgpténentaires au
sens de l'article 13.

Chapitre 1l Police communale

SECTIONI CONSTITUTION ET PREROGATIVES

Art. 29 Constitution

! Seule une commune, une association de communedgdération de
communes ou une agglomération, a I'exclusion detetoautre
forme juridique de collaboration intercommunaleutpeonstituer une
police communale.

Art. 30 Prérogatives

'Les polices communales disposent, dans les limies leurs
compétences, de [I'ensemble des prérogatives néesssaa
'accomplissement des missions générales de palicele territoire
défini par I'accréditation.

2Elles assurent, sous la direction des autoritémnmonales ou
intercommunales, 'accomplissement, de facon autenades missions
générales de police.
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Art. 28 Dans les communes sans police communale

! Les communes dépourvues de police communale euriida police
cantonale I'exécution des taches incluses dansiesions générales de
police.

2 Le municipal en charge de la police est I'intedsur de la police
cantonale. Celle-ci désigne a l'interne une persatecontact.

% Les communes dépourvues de police communale comfieprincipe a
des assistants de sécurité publique [I'exécution déshes
complémentaires aux missions générales de police sens de
I'article 10.

* Ces communes peuvent solliciter des prestationspléamentaires au
sens de l'article 13.

Chapitre 1l Police communale

SECTIONI CONSTITUTION ET PREROGATIVES

Art. 29 Constitution

! Seule une commune, une association de communedgédération de
communes ou une agglomération, a I'exclusion detetoautre
forme juridique de collaboration intercommunaleutpeonstituer une
police communale.

Art. 30 Prérogatives

!Les polices communales disposent, dans les limiles leurs
compétences, de Il'ensemble des prérogatives néesssaa
'accomplissement des missions générales de pdligele territoire
défini par I'accréditation.

2Elles assurent, sous la direction des autoritémnmenales ou
intercommunales, 'accomplissement, de facon autenades missions
générales de police.



Texte du Conseil d’'Etat

3Pour exécuter les taches relevant de l'autononoimncunale, les
autorités communales ou intercommunales peuverfiecanleur police
toutes les missions utiles.

“ Elles ne sollicitent I'appui d’autres polices oiens les cas d’entraide
et d’appui réciproque au sens de l'article 12 alié

*Elles peuvent, a titre exceptionnel, solliciter sdeprestations
complémentaires au sens de l'article 13.

SECTIONII ACCREDITATION

Art. 31 Bénéficiaires de l'accréditation

! L'accréditation est une autorisation accordée wsicement & une
commune, une association de communes, une fédém@déicommunes
ou une agglomération Ilui permettant de disposerna’uypolice
communale sur son territoire.

ZLes municipalités et les comités de direction, féeération ou
d'agglomération peuvent déposer une requéte dditatién en tout
temps. Une requéte d'accréditation définitive net peutefois étre
déposée qu'apres l'obtention d'une accréditatiovigmire.

®L'Etat appuie les municipalités et les comités dieection, de
fédération ou d'agglomération dans le cadre de dastitution,
respectivement de la dissolution des polices.

Art. 32 Contenu de l'accréditation

! La portée de l'accréditation est limitée, pour bénéficiaire, au droit

de confier a sa police communale I'exécution dessions générales de
police. La délégation de compétences judiciairefaitgas I'objet d'une

accréditation.
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3Pour exécuter les taches relevant de l'autonorsimntunale, les
autorités communales ou intercommunales peuverfiecanleur police
toutes les missions utiles, dans le respect detriatégie et des
orientations globales en matiere de sécurité fixpas le Conseil
cantonal de sécurité

“ Elles ne sollicitent I'appui d’autres polices qimns les cas d’entraide
et d’appui réciproque au sens de I'article 12 alifé

*Elles peuvent, a titre exceptionnel, solliciter sdeprestations
complémentaires au sens de l'article 13.

SECTIONII ACCREDITATION

Art. 31 Bénéficiaires de l'accréditation

! L'accréditation est une autorisation accordée uwsigement & une
commune, une association de communes, une féd@émdicommunes
ou une agglomération lui permettant de disposernal’uyolice
communale sur son territoire.

?Les municipalités et les comités de direction, fédération ou
d'agglomération peuvent déposer une requéte dditatién en tout
temps. Une requéte d'accréditation définitive net peutefois étre
déposée qu'apres l'obtention d'une accréditatiovigmire.

®L'Etat appuie les municipalités et les comités dieection, de
fédération ou d'agglomération dans le cadre de dastitution,
respectivement de la dissolution des polices.

Art. 32 Contenu de l'accréditation

! La portée de l'accréditation est limitée, pour bénéficiaire, au droit
de confier a sa police communale I'exécution dessioms générales de
police. La délégation de compétences judiciairefaitgas I'objet d'une
accréditation.



Texte du Conseil d’'Etat

2 Une police communale n'existe et n'est légitiméaercer son activité
policiere que si elle est bénéficiaire d'une adtaédn provisoire ou
définitive.

Art. 33 Portée territoriale de l'accréditation

! L'accréditation s'étend en principe a I'entierteluitoire communal ou
intercommunal.

2 A titre exceptionnel et pour des motifs sécurésiprépondérants, des
dérogations relatives a I'étendue de la compétemnoriale des polices
peuvent étre autorisées par le département, spogiton du Conseil
cantonal de sécurité. Le cas échéant, I'accréghtdtiit mention de la
dérogation, de son étendue exacte et des motifurisdes
prépondérants qui la justifient.

Art. 34 Conditions d'accréditation

! Pour que la requéte d'accréditation soit accepaédeglice communale
doit remplir, de facon durable et permanente, lesnditions
d'accréditation suivantes :

a. 6étre la seule police a accomplir les missions gdegrde
police sur son secteur d'intervention, exceptioite fale la
police cantonale ;

b. disposer d'un secteur d'intervention -clairementindéd
géographiquement et cohérent du point de vue apénre

c. 6tre en mesure d'intervenir 7 jours sur 7 et 24dweaur 24 en
tous points de son secteur d'intervention ;

d. accomplir, de fagon autonome, I'ensemble des missjai lui
incombent et faire accomplir par ses assistantsdatrité
publique celles qui peuvent leur étre déléguées ;

e. étre en mesure d'intervenir au profit d'une autlece dans les
cas d'entraide et d'appui réciproque ;
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Texte a l'issue des travaux de la commission (étati 26 mai 2011)

2 Une police communale n'existe et n'est légitimésercer son activité
policiere que si elle est bénéficiaire d'une adtaédn provisoire ou
définitive.

Art. 33 Portée territoriale de l'accréditation

! L'accréditation s'étend en principe a I'entierteluitoire communal ou
intercommunal.

2 A titre exceptionnel et pour des motifs sécuréaiprépondérants, des
dérogations relatives a I'étendue de la compétemdtoriale des polices
peuvent étre autorisées par le département, smogiton du Consell
cantonal de sécurité. Le cas échéant, I'accrésfitddiit mention de la
dérogation, de son étendue exacte et des motifurisdes
prépondérants qui la justifient.

Art. 34 Conditions d'accréditation

! Pour que la requéte d'accréditation soit accepaéaglice communale
doit remplir, de facon durable et permanente, lesnditions
d'accréditation suivantes :

a. étre la seule police a accomplir les missions gédegrde
police sur son secteur d'intervention, exceptioite fale la
police cantonale ;

b. disposer d'un secteur d'intervention clairementindt
géographiquement et cohérent du point de vue apéred

c. 6tre en mesure d'intervenir 7 jours sur 7 et 24dweaur 24 en
tous points de son secteur d'intervention ;

d. accomplir, de fagon autonome, I'ensemble des nmissiai lui
incombent et faire accomplir par ses assistantsédririté
publique celles qui peuvent leur étre déléguées ;

e. étre en mesure d'intervenir au profit d'une autlece dans les
cas d'entraide et d'appui réciproque ;



Texte du Conseil d’'Etat

f. disposer de l'effectif policier minimal fixé par I€onseil
cantonal de sécurité ;

g. remplir les exigences minimales fixées par le Cihrsatonal
de sécurité sur la base du systéme de gestion giealaé des
polices, en particulier s'agissant de leur strgctaterne, leurs
organes de conduite et leur mode de fonctionnement

h. disposer du matériel, de I'équipement et des systélm

communication et dinformation permettant de garant

l'interopérabilité des polices, tels que définis [@aDirection
opérationnelle ;

i. respecter et faire appliquer par I'ensemble depsosonnel les
directives de la Direction opérationnelle ;

j- respecter et faire appliquer par son personneldge cde
déontologie de la police ;

k. s'intégrer dans le mécanisme financier prévu parrésente
loi.

ZLe respect des conditions d'accréditation estréinpar le Conseil
cantonal de sécurité conformément aux dispositileni&article 43.

Art. 35 Requéte d'accréditation provisoire

! L'accréditation provisoire permet & la police comale d'étre
Iégitimée a exercer son activité policiere pour pégode déterminée.

?La commune, association de communes, fédératiocodenunes ou
agglomération (ci-aprés: la requérante) qui sdahdisposer d'une
police communale adresse une requéte d'accréditaiovisoire au
Conseil cantonal de sécurité, accompagnée d'unedals présentation
compléte et détaillée de la police communale egéisaElle propose la
durée de validité de I'accréditation provisoire.

21
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f. disposer de l'effectif policier minimal fixé par I€onseil
cantonal de sécurité ;

g. remplir les exigences minimales fixées par le Cibresaitonal
de sécurité sur la base du systéme de gestion gqigalaé des
polices, en particulier s'agissant de leur strgctaterne, leurs
organes de conduite et leur mode de fonctionnement

h. disposer du matériel, de I'équipement et des systélm
communication et d'information permettant de garant
l'interopérabilité des polices, tels que définis [@aDirection
opérationnelle ;

i. respecter et faire appliquer par I'ensemble depsosonnel les
directives de la Direction opérationnelle ;

j- respecter et faire appliquer par son personnel oée cde
déontologie de la police ;

k. s'intégrer dans le mécanisme financier prévu pgrrésente
loi.

ZLe respect des conditions d'accréditation estréténipar le Conseil
cantonal de sécurité conformément aux dispositien&article 43.

Art. 35 Requéte d'accréditation provisoire

! L'accréditation provisoire permet & la police comae d'étre
Iégitimée a exercer son activité policiere pour pégode déterminée.

La commune, association de communes, fédératiorodenunes ou
agglomération (ci-aprés: la requérante) qui sdahdisposer d'une
police communale adresse une requéte d'accréditaiovisoire au
Conseil cantonal de sécurité, accompagnée d'unedaiss présentation
compléte et détaillée de la police communale egéisaElle propose la
durée de validité de I'accréditation provisoire.



Texte du Conseil d’'Etat

®Le Conseil cantonal de sécurité ouvre une proeédiaccréditation
provisoire. Il instruit la requéte et analyse emtipalier si la structure
interne, les organes de conduite et le mode detifomement prévus
pour la police communale permettent a celle-ci ‘tetégrer dans le

dispositif policier vaudois et de remplir, a termies conditions
d'accréditation.

“A cet effet, il transmet une copie de la requétacatéditation
provisoire a la Direction opérationnelle, a chapgerr elle d'établir un
préavis.

®Le Conseil cantonal de sécurité transmet la requccréditation
provisoire au département avec son propre préaviseki de la
Direction opérationnelle.

Art. 36 Décision sur la requéte d'accréditation preisoire et voie
de recours

! Le Département statue sur la requéte d'accréatitgprovisoire. Il
peut :

a. admettre la requéte d'accréditation provisoiredant la durée
de sa validité lorsqu'il est établi que la policanenunale est
en mesure de s'intégrer dans le dispositif polizéarois et de
remplir, & terme, les conditions d'accréditatian, o

b. accorder, si cela est opportun, un délai a la neaué pour
prendre les mesures correctrices nécessaires tanfmn de
l'accréditation provisoire, ou
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Texte a l'issue des travaux de la commission (étati 26 mai 2011)

®Le Conseil cantonal de sécurité ouvre une proeédiaccréditation
provisoire. Il instruit la requéte et analyse emtipalier si la structure
interne, les organes de conduite et le mode detifmmement prévus
pour la police communale permettent a celle-ci d#égrer dans le

dispositif policier vaudois et de remplir, a termkes conditions
d'accréditation.

“A cet effet, il transmet une copie de la requétaecatéditation
provisoire a la Direction opérationnelle, a chapger elle d'établir un
préavis.

®>Le Conseil cantonal de sécurité transmet la requéccréditation
provisoire au département avec son propre préaviseki de la
Direction opérationnelle.

Art. 36 Décision sur la requéte d'accréditation preisoire et voie
de recours

!Le Département statue sur la requéte d'accréafitgirovisoire. Il
peut :

a. admettre la requéte d'accréditation provisoire im@nf la
durée de sa validité lorsqu'il est établi que laliceo
communale est en mesure de s'intégrer dans le sitifpo
policier vaudois et de remplir, a terme, les cdndi
d'accréditation, ou

b. accorder, si cela est opportun, un délai a la reaqué pour
prendre les mesures correctrices nécessaires tanfmn de
I'accréditation provisoire, ou
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Texte du Conseil d’'Etat

c. rejeter la requéte d'accréditation provisoire

- lorsque la requérante n'a pas communiqué les
informations ou les documents requis par le Conseil
cantonal de sécurité dans les délais accordésepar ¢
ci, ou

- lorsque la requérante n'a pas pris toutes les mesur
correctrices a l'issue du délai qui lui avait &téomdé,
ou

- lorsqu'il est établi que la police communale de la
requérante ne pourra pas s'intégrer dans le digposi
policier vaudois ni remplir, & terme, les condison
d'accréditation et que des mesures correctriceonie
pas opportunes.

% La décision du département peut faire I'objet dempurs au Conseil
d'Etat.

Art. 37 Requéte d'accréditation définitive

! L'accréditation définitive permet a la police coomale d'étre
Iégitimée a exercer son activité policiere.

2 Au plus tard & I'‘échéance de l'accréditation aive, le bénéficiaire
de celle-ci peut déposer, en mains du Conseil oahtte sécurité, une
requéte d'accréditation définitive. Le dépot daecetquéte prolonge la
validité de Il'accréditation provisoire jusqu'a agilgsoit statué sur la
requéte d'accréditation définitive.

%Le Conseil cantonal de sécurité ouvre une proeédiaccréditation
définitive. Il instruit la requéte et analyse enrtmalier si la police
communale remplit les conditions d'accréditation.

“A cet effet, il transmet une copie de la requétacatéditation
provisoire a la Direction opérationnelle, a chapger elle d'établir un
préavis.

Texte a l'issue des travaux de la commission (étati 26 mai 2011)

c. rejeter la requéte d'accréditation provisoire

- lorsque la requérante n'a pas communiqué les
informations ou les documents requis par le Conseil
cantonal de sécurité dans les délais accordésehar ¢
ci, ou

- lorsque la requérante n'a pas pris toutes les @mesur
correctrices a l'issue du délai qui lui avait &téaade,
ou

- lorsqu'il est établi que la police communale de la
requérante ne pourra pas s'intégrer dans le digposi
policier vaudois ni remplir, a terme, les condison
d'accréditation et que des mesures correctricemne
pas opportunes.

ZLa décision du département peut faire l'objet derours au Conseil
d'Etat.

Art. 37 Requéte d'accréditation définitive

! L'accréditation définitive permet a la police coomale d'étre
Iégitimée a exercer son activité policiére.

2 Au plus tard & I'‘échéance de l'accréditation maive, le bénéficiaire
de celle-ci peut déposer, en mains du Conseil cahite sécurité, une
requéte d'accréditation définitive. Le dép6t daecetquéte prolonge la
validité de l'accréditation provisoire jusqu'a adilgsoit statué sur la
requéte d'accréditation définitive.

®Le Conseil cantonal de sécurité ouvre une proeédiaccréditation
définitive. Il instruit la requéte et analyse enrtmalier si la police
communale remplit les conditions d'accréditation.

“A cet effet, il transmet une copie de la requétaecatéditation
provisoire a la Direction opérationnelle, a chapger elle d'établir un
préavis.
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®Le Conseil cantonal de sécurité transmet le dossiedépartement
avec son propre préavis et celui de la Directiogérationnelle.

Art. 38 Décision sur la requéte d'accréditation déhitive et voie
de recours

! Le département statue sur la requéte d'accrétiteéfinitive. Il peut :

a. admettre la requéte d'accréditation définitivedaii est établi
que la requérante remplit les conditions d'accaéidit, ou

b. accorder, si cela est opportun, un délai a la neoué pour
prendre les mesures correctrices nécessaires pectedes
conditions d'accréditation et, au besoin, prolorigedurée de
validité de l'accréditation provisoire, ou

c. rejeter la requéte d'accréditation définitive larsq

- la requérante n'a pas communiqué les informations o
les documents requis par le Conseil cantonal de
sécurité dans les délais accordés par celui-ci, ou

- la requérante n'a pas pris toutes les mesures
correctrices nécessaires a l'issue du délai glavait
été accordé, ou

- lorsqu'il est établi que la police communale de la
requérante ne remplit pas les conditions d'accréalit
et que des mesures correctrices ne sont pas oppsrtu

% La décision du département peut faire I'objet derours au Conseil
d'Etat.

Texte a l'issue des travaux de la commission (étati 26 mai 2011)

®Le Conseil cantonal de sécurité transmet le dossiedépartement
avec son propre préavis et celui de la Directiogérafionnelle.

Art. 38 Décision sur la requéte d'accréditation dénitive et voie

de recours

! Le département statue sur la requéte d'accrémitdéfinitive. Il peut :

a.

admettre la requéte d'accréditation définitivedati est établi
que la requérante remplit les conditions d'accaédit, ou

accorder, si cela est opportun, un délai a la neué pour
prendre les mesures correctrices nécessaires pectedes
conditions d'accréditation et, au besoin, prolorigeturée de
validité de I'accréditation provisoire, ou

rejeter la requéte d'accréditation définitive larsq

la requérante n'a pas communiqué les informations o
les documents requis par le Conseil cantonal de
sécurité dans les délais accordés par celui-ci, ou

la requérante n'a pas pris toutes les mesures
correctrices nécessaires a l'issue du délai guavait

été accordé, ou

lorsqu'il est établi que la police communale de la
requérante ne remplit pas les conditions d'accratit

et que des mesures correctrices ne sont pas
opportunes.

ZLa décision du département peut faire 'objet derours au Conseil

d'Etat.



Texte du Conseil d’'Etat

Art. 39 Retrait de I'accréditation

'La Direction opérationnelle signale les manquesenu les
dysfonctionnements sérieux et récurrents qu'ellmstaie dans la
structure interne, les organes de conduite ou ledenae fonctionnement
d’'une police communale ayant pour conséquence gsieconditions
d’accréditation ne sont plus remplies. Elle en iinfele Conseil
cantonal de sécurité ou, le cas échéant, le grdepgeavail de gestion de
la qualité.

ZLe Conseil cantonal de sécurité ouvre une proeédie retrait
d’accréditation et instruit le cas. Il analyse antigulier si et dans quelle
mesure la police communale ne remplit plus les itiomd
d’accréditation. Dans tous les cas, il charge le®ion opérationnelle
d’établir un préavis portant sur des mesures ctiices ou un retrait
d’accréditation

%Le Conseil cantonal de sécurité transmet le dossiedépartement
avec son propre préavis et celui de la Directiogérationnelle.

Art. 40 Décision sur le retrait d'accréditation etvoie de recours

! Le département statue sur la procédure de rattaiicréditation. Il
peut :

a. classer la procédure lorsqu'il est établi que laliceo
communale remplit les conditions d’'accréditatiom, o

b. accorder, si cela est opportun, un délai a la palemmunale
pour prendre les mesures correctrices nécessairesspect
des conditions d'accréditation de fagon pérenrmegnanente,
ou
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Texte a l'issue des travaux de la commission (étati 26 mai 2011)

Art. 39 Retrait de 'accréditation

'La Direction opérationnelle signale les manquemeniu les
dysfonctionnements sérieux et récurrents qu'ellestate dans la
structure interne, les organes de conduite ou l@engd® fonctionnement
d’'une police communale ayant pour conséquence gsieconditions
d’accréditation ne sont plus remplies. Elle en rnfe le Conseil
cantonal de sécurité ou, le cas échéant, le grdepeavail de gestion de
la qualité.

ZLe Conseil cantonal de sécurité ouvre une proeédie retrait
d’accréditation et instruit le cas. Il analyse aemtigulier si et dans quelle
mesure la police communale ne remplit plus les itiomd
d’accréditation. Dans tous les cas, il charge le®ion opérationnelle
d’établir un préavis portant sur des mesures ctiices ou un retrait
d’accréditation

% Le Conseil cantonal de sécurité transmet le dossiedépartement
avec son propre préavis et celui de la Directiogérationnelle.

Art. 40 Décision sur le retrait d'accréditation etvoie de recours

! Le département statue sur la procédure de rattaicréditation. Il
peut :

a. classer la procédure lorsqu'il est établi que laliceo
communale remplit les conditions d’accréditation, o

b. accorder, si cela est opportun, un délai a la pal@mmunale
pour prendre les mesures correctrices nécessairesspect
des conditions d'accréditation de fagon pérenmeeghanente,
ou



Texte du Conseil d’'Etat

c. retirer 'accréditation de la police communale éprs :

- la municipalité ou le comité de direction, de fédi&m
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ou dagglomération n'a pas communiqué les
informations ou les documents requis par le Conseil

cantonal de sécurité dans les délais accordésepar c
ci

- la police communale n'a pas pris toutes les mesures

correctrices nécessaires a l'issue du délai quavait
été accordé, ou

- lorsqu'il est établi que la police communale ne pém
plus les conditions d’accréditation et que des messu
correctrices ne sont pas opportunes.

% ’accréditation ne peut étre ni suspendue ni éetipour une partie
seulement de I'activité d'une police communale.

% La décision du département peut faire I'objet demours au Conseil
d'Etat.

Art. 41 Pouvoir d'examen et frais

! Dans le cadre de la procédure d’accréditationipoirne ou définitive
et de retrait d’accréditation, le département eCanseil cantonal de
sécurité :

a. disposent d’'un plein pouvoir d’'instruction en fait en droit.
lIs peuvent, en tout temps, s'ils I'estiment upleur compléter
les dossiers des requérantes, requérir la produdgopiéces
supplémentaires, ordonner l'audition de tiers, cettra et
entendre des experts, procéder a des inspectiosgiaudes
polices communales ou a tout autre acte d'inswacti

b. peuvent, s'ls l'estiment nécessaire ou s'ils agest de
refuser la requéte d’accréditation ou de retiracdréditation,
procéder a l'audition de la municipalit¢ ou du c@mide
direction, de fédération ou d’agglomération reqoéra

Texte a l'issue des travaux de la commission (étati 26 mai 2011)

c. retirer 'accréditation de la police communale tprs :

- la municipalité ou le comité de direction, de fédiém
ou d'agglomération n'a pas communiqué les
informations ou les documents requis par le Conseil
cantonal de sécurité dans les délais accordésehar ¢
Ci

- la police communale n'a pas pris toutes les mesures

correctrices nécessaires a l'issue du délai quavait
été accordé, ou

- lorsqu'il est établi que la police communale ne pém
plus les conditions d’accréditation et que des messu
correctrices ne sont pas opportunes.

Z 'accréditation ne peut étre ni suspendue ni éetipour une partie
seulement de I'activité d’une police communale.

% La décision du département peut faire I'objet demours au Conseil
d'Etat.

Art. 41 Pouvoir d'examen et frais

! Dans le cadre de la procédure d’accréditationipoire ou définitive
et de retrait d’accréditation, le département eCanseil cantonal de
sécurité :

a. disposent d’'un plein pouvoir d’'instruction en feiten droit.
lls peuvent, en tout temps, s'ils I'estiment upleur compléter
les dossiers des requérantes, requérir la produdgopiéces
supplémentaires, ordonner l'audition de tiers, cettra et
entendre des experts, procéder a des inspectiosgiaules
polices communales ou a tout autre acte d'instaocti

b. peuvent, s'ils l'estiment nécessaire ou s'ils agest de
refuser la requéte d'accréditation ou de retiracdréditation,
procéder a l'audition de la municipalit¢ ou du ctmide
direction, de fédération ou d’agglomération reqoéra



Texte du Conseil d’'Etat

c. peuvent, s’ils l'estiment nécessaire ou s'ils eagent de
s'écarter de son préavis, procéder a l'auditiodadBirection
opérationnelle.

2En déposant sa requéte d’accréditation provisoiredéfinitive, la
requérante octroie le droit a toutes les autodt&apétentes en matiére
d’accréditation de requérir toute information peetite ou d’exiger la
production de tout document en relation avec laées)

% Le département facture a la requérante les fiaia gprocédure d'octroi
ou de retrait d'accréditation conformément au tixé& par le Conseil
d'Etat, mais qui n'excédent pas CHF 30'000.-.

Art. 42 Renonciation a 'accréditation

' Une commune, une association de communes, uneafieé de
communes ou une agglomération peut renoncer additation de sa
police communale.

ZLa municipalitt ou le comité de direction, de fédidon ou
d'agglomération adresse alors une déclaration mencéation écrite au
Conseil cantonal de sécurité, lequel en informe skitai le département
et la Direction opérationnelle

3 La déclaration de renonciation doit étre adressé€onseil cantonal
de sécurité avec un préavis de vingt-quatre moisr ga fin d'un
semestre.

Art. 43 Gestion de la qualité des polices

! Le Conseil cantonal de sécurité met en ceuvrerigiedie systéme de
gestion de la qualité des polices, en collaborateac la Direction
opérationnelle, afin de

a. prévenir, identifier et corriger des manquements drs
dysfonctionnements dans la structure interne, fgares de
conduite et le mode de fonctionnement des polices ;
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c. peuvent, s'ils l'estiment nécessaire ou s'ils eagyent de
s'écarter de son préavis, procéder a l'auditioadBirection
opérationnelle.

2En déposant sa requéte d'accréditation provisoiredéfinitive, la
requérante octroie le droit a toutes les autodt@apétentes en matiére
d’accréditation de requérir toute information peetite ou d’exiger la
production de tout document en relation avec laé&ts

% Le département facture & la requérante les feaia procédure d'octroi
ou de retrait d'accréditation conformément au téxg par le Conseil
d'Etat, mais qui n'excédent pas CHF 30'000.-.

Art. 42 Renonciation a 'accréditation

1 Une commune, une association de communes, uneafieé de
communes ou une agglomération peut renoncer additation de sa
police communale.

ZLa municipalitt¢ ou le comité de direction, de fédién ou
d'agglomération adresse alors une déclaration menogation écrite au
Conseil cantonal de sécurité, lequel en informe skitai le département
et la Direction opérationnelle

3 La déclaration de renonciation doit étre adressé€onseil cantonal
de sécurité avec un préavis de vingt-quatre moisr ga fin d'un
semestre.

Art. 43 Gestion de la qualité des polices

! Le Conseil cantonal de sécurité met en ceuvrerigiedie systéme de
gestion de la qualité des polices, en collaboratieac la Direction
opérationnelle, afin de

a. prévenir, identifier et corriger des manquements des
dysfonctionnements dans la structure interne, tgares de
conduite et le mode de fonctionnement des polices ;
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b. s'assurer du respect des conditions d’'accréditafian les
polices communales ;

c. coordonner le systéme de gestion de la qualitgpdiees avec
celui d'octroi et de retrait des accréditations.

Z Le systéme de gestion de la qualité des polidasotasmment constitué
d’'un organe de contrble externe, commun a toutegpddices, et d’'un
organe de contréle interne, au sein de chaquegpolic

% Le Conseil cantonal de sécurité fixe, dans unectlire sur la gestion
de la qualité des polices :

a. les exigences minimales de qualité auxquelles lelscas
doivent satisfaire pour chacune des conditionscdé&ditation ;

b. les principes régissant I'organisation et le fametiement du
systeme de gestion de la qualité ;

c. les principes régissant I'organisation et le fomutiement des
organes de contrdle externe et interne ;

d. la répartition des compétences et des respongsbdittre ces
organes ;

e. les modalités de saisine de ces organes par lesitastde
police et les intervenants

f. les conséquences en cas de non respect des esgence
minimales de qualité par les polices et des cabti
d’accréditation par les polices communales, ainsi lgur lien
avec la procédure de retrait d’accréditation

Texte a l'issue des travaux de la commission (étati 26 mai 2011)

b. s’assurer du respect des conditions d’accréditafian les
polices communales ;

c. coordonner le systéme de gestion de la qualitdpdiéses avec
celui d’octroi et de retrait des accréditations.

ZLe systéme de gestion de la qualit¢ des polices nesamment
constitué d’'un organe de contrdle externe, commtoutes les polices,
et d'un organe de contréle interne, au sein deuhaglice.

% Le Conseil cantonal de sécurité fixe, dans unectiire sur la gestion
de la qualité des polices :

a. les exigences minimales de qualité auxquelles lalcas
doivent satisfaire pour chacune des conditionsatéditation ;

b. les principes régissant I'organisation et le famatiement du
systeme de gestion de la qualité ;

c. les principes régissant I'organisation et le fomatiement des
organes de contrdle externe et interne ;

d. la répartition des compétences et des respongsbdittre ces
organes ;

e. les modalités de saisine de ces organes par lesitastde
police et les intervenants

f. les conséquences en cas de non respect des esgence
minimales de qualité par les polices et des cabti
d’accréditation par les polices communales, ainsi lgur lien
avec la procédure de retrait d’accréditation
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TITRE IV FINANCEMENT

Art. 44 Principes généraux

! Les communes financent les missions généraleslisepau sens de
l'article 7 de la présente loi, soit en financaiedtement leur police
communale, soit en versant a I'Etat un montant pesiprestations de la
police cantonale.

% ’Etat finance toutes les autres missions descpsldans la mesure ou
elles ne sont pas déléguées a une police communale.

Art. 45 Financement des prestations de la police ngonale pour
les missions générales de police

! Le montant total des colts pour I'exercice dessiois générales de
police par la police cantonale correspond au cottpiet annuel des
policiers affectés a ces missions.

®La différence entre le montant défini & l'alinéatlle total des
montants facturés aux communes ne disposant pa® diolice est
financée par toutes les communes selon le mécamisrnte péréquation
indirecte prévu par larticle 6de la loi du 15010 sur les
péréquations intercommunales.

“ La facturation aux communes des prestations deoli@e cantonale
pour l'exercice des missions générales de polidefate selon les
modalités prévues par larticle 13 de la loi duuif 2010 sur les
péréquations intercommunales.

Art. 46 Financement des prestations de la police ntonale pour
les prestations complémentaires

! Les prestations complémentaires au sens de lat® de la présente
loi sont facturées au colt complet annuel des igodicaffectés a ces
missions.
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TITRE IV FINANCEMENT

Art. 44 Principes généraux

! Les communes financent les missions généraleslieepau sens de
l'article 7 de la présente loi, soit en financafmedtement leur police
communale, soit en versant a I'Etat un montant pesiprestations de la
police cantonale.

Z ’Etat finance toutes les autres missions descpsldans la mesure ol
elles ne sont pas déléguées a une police communale.

Art. 45 Financement des prestations de la police ngonale pour
les missions générales de police

! Le montant total des colts pour I'exercice dessiois générales de
police par la police cantonale correspond au cottptet annuel des
policiers affectés a ces missions.

La différence entre le montant défini a l'alinéetlle total des
montants facturés aux communes ne disposant pase dpolice

communaleest financée par toutes les communes selon lemséoa de

la péréquation indirecte prévu par l'article 6 dddi du 15 juin 2010 sur
les péréquations intercommunales.

% La facturation aux communes des prestations deolize cantonale
pour l'exercice des missions générales de polidefa®e selon les
modalités prévues par l'article 13 de la loi dudib 2010 sur les
péréquations intercommunales.

Art. 46 Financement des prestations de la police ntonale pour
les prestations complémentaires

! Les prestations complémentaires au sens de la& de la présente
loi sont facturées au colt complet annuel des igodicaffectés a ces
missions.
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ZLorsquiil conclut un accord portant sur les préstes
complémentaires, le Conseil d’Etat peut fixer uix mférieur au codt
complet.

% La différence entre les revenus annuels liés awcieas contrats de
prestations et les revenus annuels liés aux accpodwnt sur les
prestations complémentaires est financée par téegesommunes selon
le mécanisme de la péréquation indirecte prévul’adicle 6 de la loi
du 15 juin 2010 sur les péréquations intercommnale

Art. 47 Recettes

! Les émoluments prélevés pour les frais d'inteiieente la police
restent acquis a la corporation publique dont déferiervenant.

% Le produit des amendes d’ordre percues sur placpagées dans le
délai de réflexion prévu par la loi fédérale s é&nendes d’ordre reste
acquis a la corporation publique dont dépend tugteant qui a constaté
l'infraction.

%En cas de dénonciation, le produit des amendesaegtis a la
corporation publique dont reléve I'autorité compétepour la réprimer.

TITRE V DISPOSITIONS TRANSITOIRES ET FINALES

Art. 48 Procédure d'accréditation simplifiée : a) Rquéte
d'accréditation provisoire

! Les communes, associations de communes, fédé&al@mrommunes
ou agglomérations qui ont annoncé leur intentioncdastituer une
police communale avant le 31 mars 2010 bénéfidame accréditation
provisoire dés la date d’entrée en vigueur de dsqmte loi.

2Dans un délai de six mois, elles concluent aveddpartement un
contrat en vue d’'accréditation définitive. A défadiaccréditation
provisoire est caduque.

Texte a l'issue des travaux de la commission (étati 26 mai 2011)

ZLorsquiil conclut un accord portant sur les présts
complémentaires, le Conseil d’Etat peut fixer uix mférieur au codt
complet.

3 La différence entre les revenus annuels liés awcieas contrats de
prestations et les revenus annuels liés aux accpodgnt sur les
prestations complémentaires est financée par |'Btat-toutes—les

Art. 47 Recettes

! Les émoluments prélevés pour les frais d'interieente la police
restent acquis a la corporation publique dont déparervenant.

ZLe produit des amendes d’ordre percues sur placpayées dans le
délai de réflexion prévu par la loi fédérale s éenendes d’ordre reste
acquis a la corporation publique dont dépend Pugtieant qui a constaté
l'infraction.

®En cas de dénonciation, le produit des amendesaestis a la
corporation publique dont reléve I'autorité compétepour la réprimer.

TITREV DISPOSITIONSTRANSITOIRESET FINALES

Art. 48 Procédure d'accréditation simplifiée : a) Requéte
d'accréditation provisoire

! Les communes, associations de communes, fédé&al@rommunes
ou agglomérations qui ont annoncé leur intentioncdastituer une
police communale avant le 31 mars 2010 bénéfidame accréditation
provisoire dés la date d’entrée en vigueur de dsqmmte loi.

2Dans un délai de six mois, elles concluent aveddpartement un
contrat en vue d'accréditation définitive. A défadiaccréditation
provisoire est caduque.
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% Le contrat en vue d’accréditation définitive eshcu pour une durée
déterminée et définit les éventuelles mesures gtadian, ainsi que leur
calendrier, que la police communale doit prendne dé remplir toutes
les conditions d’'accréditation.

“Le contenu du contrat est élaboré dentente ekdrecommune,
lassociation de communes, la fédération de commsuneu
'agglomération et la Direction opérationnelle. Censeil cantonal de
sécurité transmet le contrat, avec son préavid¢gartement.

® Le département :

a. valide le contrat et I'adresse a la commune, l'eisgion de
communes, la fédération de communes ou l'agglooérat
cocontractante, ou

b. retourne le contrat a la Direction opérationnelleurp les
amendements qu'il estime nécessaires.

Art. 49 Procédure d'accréditation simplifiée : a) Rquéte
d'accréditation définitive

! La Direction opérationnelle controle le respect gabénéficiaire de
I'accréditation provisoire des engagements prissdancontrat en vue
d’accréditation définitive et de leur concrétisatidans la structure
interne, les organes de conduite et le mode detiftmement de sa
police communale. Elle fait rapport au Conseil oaat de sécurité.

2Si le contrat en vue d’accréditation définitivest pas respecté par le
bénéficiaire de I'accréditation provisoire, le dépment peut, sur
préavis du Conseil cantonal de sécurité :

a. accorder, si cela est opportun, un délai a la palemmunale
pour prendre les mesures correctrices nécessainespect du
contrat et, au besoin, reconduire le contrat powr mouvelle
durée déterminée ;

b. résilier le contrat, sur préavis du Conseil cantoeasécurité.
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% Le contrat en vue d’accréditation définitive eshdu pour une durée
déterminée et définit les éventuelles mesures gtatdian, ainsi que leur
calendrier, que la police communale doit prendne dé remplir toutes
les conditions d’accréditation.

“Le contenu du contrat est élaboré d’entente ekdrecommune,
l'association de communes, la fédération de commsuneu

I'agglomération et la Direction opérationnelle. Conseil cantonal de
sécurité transmet le contrat, avec son préavidéaartement.

® Le département :

a. valide le contrat et I'adresse a la commune, l'eisgimn de
communes, la fédération de communes ou l'agglonodérat
cocontractante, ou

N

b. retourne le contrat a la Direction opérationnelleurp les
amendements qu’il estime nécessaires.

Art. 49 Procédure d'accréditation simplifiée : a) Requéte
d'accréditation définitive

! La Direction opérationnelle contréle le respect lgabénéficiaire de
I'accréditation provisoire des engagements prissdancontrat en vue
d’'accréditation définitive et de leur concrétisatidans la structure
interne, les organes de conduite et le mode detifomement de sa
police communale. Elle fait rapport au Conseil oaat de sécurité.

2 Si le contrat en vue d'accréditation définitiveest pas respecté par le
bénéficiaire de I'accréditation provisoire, le dépment peut, sur
préavis du Conseil cantonal de sécurité :

a. accorder, si cela est opportun, un délai a la palemmunale
pour prendre les mesures correctrices nécessainespect du
contrat et, au besoin, reconduire le contrat podr mouvelle
durée déterminée ;

b. résilier le contrat, sur préavis du Conseil cantdeasécurité.
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% La résiliation du contrat entraine le retrait Gedréditation provisoire
de la police communale. Elle peut faire I'objetm'tecours au Conseil
d’Etat.

4 Au plus tard & I'échéance du contrat en vue déditation définitive,
le bénéficiaire de l'accréditation provisoire p&déposer, en mains du
Conseil cantonal de sécurité, une requéte d’'adetéah définitive. Le
dépbt de cette requéte prolonge la validité dectiditation provisoire
jusqu'a ce qu'il soit statué sur la requéte d’aditedion définitive.

®Le Conseil cantonal de sécurité ouvre une proeédiaccréditation
définitive et le département statue a I'issue dertecédure.

Art. 50 Dissolution des polices communales

! Les polices communales qui ne bénéficient pas el’accréditation
provisoire a la date d’entrée en vigueur de lagntesloi sont dissoutes.

Art. 51 Adaptation du droit communal

! Les communes adaptent leur réglementation a lsepté loi dans un
délai de douze mois dés son entrée en vigueur.

Art. 52 Statut unifié

! Le Conseil d'Etat soumettra au Grand Conseil, dengiélai de trois
ans des l'entrée en vigueur de la présente loidigsositions légales
nécessaires a la mise en vigueur du statut ureiépdliciers.

Art. 53 Exécution

!Le Conseil d’Etat est chargé de I'exécution depiésente loi. Il en
publiera le texte conformément a l'article 84, &#rl, lettre a) de la
Constitution cantonale et en fixera par voie dt&@r@ date d’entrée en
vigueur.

Ainsi adopté, en séance du Conseil d'Etat, a Lanesde 6 avril 2011.
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% La résiliation du contrat entraine le retrait @edréditation provisoire
de la police communale. Elle peut faire I'objetrd'tecours au Conseil
d’Etat.

* Au plus tard a I'échéance du contrat en vue déditation définitive,
le bénéficiaire de I'accréditation provisoire peléiposer, en mains du
Conseil cantonal de sécurité, une requéte d’adettémh définitive. Le
dépbt de cette requéte prolonge la validité dectiditation provisoire
jusgu’a ce qu'il soit statué sur la requéte d’aditegion définitive.

®>Le Conseil cantonal de sécurité ouvre une proeédiaccréditation
définitive et le département statue a I'issue dertecédure.

Art. 50 Dissolution des polices communales

! Les polices communales qui ne bénéficient pas ed’aacréditation
provisoire a la date d’entrée en vigueur de la gntes loi -sentseront
dissoutes.

Art. 51 Adaptation du droit communal

! Les communes adaptent leur réglementation & ksepté loi dans un
délai de douze mois dés son entrée en vigueur.

Art. 52 Statut unifié

! Le Conseil d'Etat soumettra au Grand Conseil, demgélai de trois
ans des l'entrée en vigueur de la présente loidilgzositions légales
nécessaires a la mise en vigueur du statut uresépdliciers.

Art. 53 Exécution

! Le Conseil d’Etat est chargé de I'exécution depiésente loi. Il en
publiera le texte conformément a l'article 84, &#rl, lettre a) de la
Constitution cantonale et en fixera par voie d'&@mi@ date d’entrée en
vigueur.
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PROJET DE LOI

MODIFIANT LA LOI DU 17 NOVEMBRE 1975 SUR LA POLICE
CANTONALE (LPOL)

du 6 avril 2011
LE GRAND CONSEIL DU CANTON DE VAUD

Vu le projet de loi présenté par le Conseil d’Etat
décrete

Article premier

'La loi du17 novembre 1975 sur la police cantonaf modifiée
comme il suit :

Art. 2
! Abrogé
Art. 3
1 ,
Abrogé
2 Abrogé
Art. 5
1 ,
Abrogé
2 Abrogé
Art. 6
! Abrogé
2 Abrogé

3 Abrogé
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PROJET DE LOI

MODIFIANT LA LOI DU 17 NOVEMBRE 1975 SUR LA POLICE
CANTONALE (LPOL)

du 6 avril 2011
LE GRAND CONSEIL DU CANTON DE VAUD

Vu le projet de loi présenté par le Conseil d’Etat
décrete

Article premier

YLa loi du17 novembre 1975 sur la police cantonaef modifiée
comme il suit :

Art. 2
! Abrogé
Art. 3
1 ,
Abrogé
2 .
Abrogé
Art. 5
! Abrogé
Z Abrogé
Art. 6
! Abrogé
2 Abrogé

3 Abrogé



Texte du Conseil d’'Etat

Art. 10 Conditions spéciales de nomination

! Sous réserve des exigences fixées par la loi atiisgtion policiére

vaudoise, le Conseil d’Etat fixe les conditions @pkes que les

candidats doivent remplir, en plus des conditiofségales d'acces aux
fonctions, pour pouvoir étre nommés fonctionnagtepolice.

Art. 35 Gendarmerie a) Caractére militaire ; uniforme
! Le corps de la gendarmerie est organisé selopritesipes militaires.

2 Sauf instructions contraires, la gendarmerie agtibrson service en

uniforme. L'uniforme des entreprises de sécuriigéar ne doit préter a
confusion ni avec celui de la gendarmerie, ni axadui des assistants de
sécurité publique.

Art. 40

! Abrogé
2 Abrogé
Art. 2

! Le Conseil d’Etat est chargé de I'exécution depiésente loi. Il en
publiera le texte conformément a l'article 84, &#rl, lettre a) de la
Constitution cantonale et en fixera, par voie @ty la date d’entrée en
vigueur.

Ainsi adopté, en séance du Conseil d'Etat, a Lauesde 6 avril 2011.
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Art. 10 Conditions spéciales de nomination

! Sous réserve des exigences fixées par la loi ahisgtion policiére

vaudoise, le Conseil d’Etat fixe les conditions Gales que les

candidats doivent remplir, en plus des conditiofiségales d'acces aux
fonctions, pour pouvoir étre nommés fonctionnagtepolice.

Art. 35 Gendarmerie a) Caractére militaire ; uniforme
! Le corps de la gendarmerie est organisé selopritesipes militaires.

% Sauf instructions contraires, la gendarmerie a@iibraon service en

uniforme. L'uniforme des entreprises de sécuriigéar ne doit préter a
confusion ni avec celui de la gendarmerie, ni axauai des assistants de
sécurité publique.

Art. 40

! Abrogé
2 Abrogé
Art. 2

! Le Conseil d’Etat est chargé de I'exécution depiésente loi. Il en
publiera le texte conformément a I'article 84, é#rl, lettre a) de la
Constitution cantonale et en fixera, par voie @&y la date d’entrée en
vigueur.
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PROJET DE LOI

MODIFIANT LA LOI DU 3 DECEMBRE 1940 SUR LA POLICE
JUDICIAIRE (LPJU)

du 6 avril 2011
LE GRAND CONSEIL DU CANTON DE VAUD

Vu le projet de loi présenté par le Conseil d’Etat
décrete

Article premier

'La loi du3décembre 1940 sur la police judiciaiest modifiée
comme il suit :

Art. 2

! La police judiciaire est exercée:

a. par la police de s(reté
b. par la gendarmerie
C. par la police communale ou intercommunale dss cas

prévus par la présente loi. La police intercommenal les mémes
compétences que la police communale ;

d. par les surveillants permanents de la faunpaetles garde-
péche permanents, dans le cadre de leurs compgtéirées dans la
Iégislation sur la faune et sur la péche.

Texte a l'issue des travaux de la commission (étati 26 mai 2011)

PROJET DE LOI

MODIFIANT LA LOI DU 3 DECEMBRE 1940 SUR LA POLICE
JUDICIAIRE (LPJU)

du 6 avril 2011
LE GRAND CONSEIL DU CANTON DE VAUD

Vu le projet de loi présenté par le Conseil d’Etat
décrete

Article premier

La loi du3décembre 1940 sur la police judiciaiest modifiée
comme il suit :

Art. 2

! La police judiciaire est exercée:

a. par la police de slreté
b. par la gendarmerie
c. par la police communale ou intercommunale diss cas

prévus par la présente loi. La police intercommenal les mémes
compétences que la police communale ;

d. par les surveillants permanents de la faunpaetles garde-
péche permanents, dans le cadre de leurs compgtérées dans la
Iégislation sur la faune et sur la péche.

e. par la police cantonale du commerce et la pal@amunale ou
intercommunale du commerce dans le cadre des cemysi fixées
dans les léqislations cantonales et communales.
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Art. 3

!Le Conseil d’Etat peut décider sur préavis du @dnsantonal de
sécurité et de la Direction opérationnelle qu'uméige communale ou
une section de police communale a compétence deegabiciaire sur
tout ou partie du territoire pour lequel elle béciéfd’'une accréditation.

2Le commandant de la police cantonale peut, pasitbksoins d’une
enguéte en cours, investir une police communalepdesoirs conférés
par la loi a la police judiciaire.

Art. 4

!Lorsqu'une des polices mentionnées a larticleaeprend des
mesures d'investigation, les autres doivent cotiabavec elles. Elles lui
communiguent notamment tous les renseignementsliegi’'eeuvent
posséder et qui sont susceptibles de contribuenguéte.

Dans le cadre de la coopération policiere et spréudice de
I'article 73 du Code de procédure pénale suisspolige responsable de
'enquéte transmet aux autres tous les renseigrismmasceptibles de les
intéresser, notamment ceux permettant de prévenideo déceler une
infraction.

®Toute ouverture d'enquéte sur le territoire caatoimpliqgue une
annonce immédiate et compléte des investigationeéa® dans ce
contexte a la police cantonale.

Art. 6
! Le commandant de la police cantonale est ched gelice judiciaire.

ZLa police de sireté et la gendarmerie lui sonteaément
subordonnées.

%1l en est de méme de la police communale lorstguietervient dans
une enquéte en vertu des pouvoirs qui lui sontérésfen application de
l'article 3, alinéa 1 ou 2.

Texte a l'issue des travaux de la commission (étati 26 mai 2011)

Art. 3

!Le Conseil d’Etat peut décider sur préavis du @dnsantonal de
sécurité et de la Direction opérationnelle qu’'udige communale ou
une section de police communale a compétence deegabiciaire sur
tout ou partie du territoire pour lequel elle béciéfd’'une accréditation.

2Le commandant de la police cantonale peut, pasibsoins d’'une
enquéte en cours, investir une police communalepdesoirs conférés
par la loi a la police judiciaire.

Art. 4

YLorsqu'une des polices mentionnées a [larticleeprend des
mesures d'investigation, les autres doivent cotiabavec elles. Elles lui
communiquent notamment tous les renseignementsli@pi’eeuvent
posséder et qui sont susceptibles de contribuenguéte.

Dans le cadre de la coopération policiére et spriudice de
I'article 73 du Code de procédure pénale suisspoliae responsable de
'enquéte transmet aux autres tous les renseigrismasceptibles de les
intéresser, notamment ceux permettant de prévenideodéceler une
infraction.

®Toute ouverture d’enquéte sur le territoire caatoimplique une
annonce immédiate et compléte des investigationeée® dans ce
contexte a la police cantonale.

Art. 6
! Le commandant de la police cantonale est ched gelice judiciaire.

La police de sireté et la gendarmerie lui sonteaément
subordonnées.

%1l en est de méme de la police communale lorstguietervient dans
une enquéte en vertu des pouvoirs qui lui sontérésfen application de
l'article 3, alinéa 1 ou 2.



Texte du Conseil d’'Etat

Art. 12

1 Sous réserve des articles 2 lettre c) et 3 ciudeda police communale
collabore a I'action de la police judiciaire daasnhesure fixée par les
articles suivants

Art. 13

! Lorsque I'exercice de ses fonctions, méme admatises, 'améne &
découvrir des faits propres a intéresser la pdlickciaire, la police
communale est tenue de les lui communiquer.

Art. 14

!La police communale recoit les plaintes et procéde diverses
interventions et constats qui y sont liés dans lkesure prévue a
l'article 18 ci-dessous ; elle les transmet immtmdigent a la police
judiciaire sous réserve de celles qui ne nécessjjan de mesures
d’investigation immédiates.

Art. 15

! La police communale est tenue de signaler immédiant a I'autorité
compétente les infractions poursuivies d'office guairviennent a sa
connaissance

Art. 16

! Dans les cas suspects, la police communale faigidimtement rapport
a la police judiciaire.

2Elle prend au besoin les premiéres mesures codéfoEnt a
l'article 18.

Art. 17

! La police communale a le droit d’appréhender tqersonne surprise
en flagrant délit.
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Art. 12

! Sous réserve des articles 2 lettre c) et 3 ciudeda police communale
collabore a I'action de la police judiciaire daasnhesure fixée par les
articles suivants

Art. 13

! Lorsque I'exercice de ses fonctions, méme admatises, 'améne &
découvrir des faits propres a intéresser la pdlickciaire, la police
communale est tenue de les lui communiquer.

Art. 14

'La police communale recoit les plaintes et procéde diverses
interventions et constats qui y sont liés dans lesure prévue a
I'article 18 ci-dessous ; elle les transmet immtmiieent a la police
judiciaire sous réserve de celles qui ne nécessfitan de mesures
d’investigation immédiates.

Art. 15

! La police communale est tenue de signaler immégtiant & I'autorité
compétente les infractions poursuivies d'office guarviennent a sa
connaissance

Art. 16

! Dans les cas suspects, la police communale faiidiatement rapport
a la police judiciaire.

’Elle prend au besoin les premiéres mesures coéfoent a
l'article 18.

Art. 17

! La police communale a le droit d’appréhender t@ersonne surprise
en flagrant délit.
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2Elle remet sans délai au Ministére public ou Jdéice judiciaire la
personne appréhendée.

Art. 18

! Dans les cas prévus aux articles 14, 15 et 1ppli@e communale se
conforme aux instructions qui lui sont données IpaMinistére public
ou par la police judiciaire.

ZAu cas ol un événement implique des mesures diigation

immédiates, la police communale prend les mesuoesecvatoires
d'urgence. Elle prend notamment les dispositionsesgaires pour
maintenir les lieux en I'état et, s'il y a lieu,rda a la disposition du
Ministére public et de la police judiciaire les ewts présumés de
l'infraction, les I1ésés et les témoins.

%La police communale qui intervient avise immédiaeat la police

judiciaire, laquelle détermine la suite des opéretien collaboration
avec le Ministére public. Elle fait rapport de smmstatations et des
mesures qu’elle a prises.

“ La collaboration entre la police communale etdéige judiciaire doit
autant que possible dispenser une personne implidiéére confrontée
a plusieurs intervenants de corps différents pouméme événement.

Art. 19

! La police communale est tenue de préter mairefaux agents de la
police judiciaire lorsqu’elle en est requise.

Art. 20

! Le Ministére public, les autorités pénales compiéte en matiére de
contraventions et les tribunaux peuvent faire appella police
communale :

- lorsqu’ils ont besoin de la force publique powrtaines opérations
urgentes, notamment pour notifier les mandats ;
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2Elle remet sans délai au Ministére public ou @déice judiciaire la
personne appréhendée.

Art. 18

! Dans les cas prévus aux articles 14, 15 et 1poliae communale se
conforme aux instructions qui lui sont données IpaMinistére public
ou par la police judiciaire.

2Au cas oUu un événement impligue des mesures diigaion

immédiates, la police communale prend les mesuoeservatoires
d'urgence. Elle prend notamment les dispositionsesgaires pour
maintenir les lieux en 'état et, s'il y a lieu,rga a la disposition du
Ministere public et de la police judiciaire les ewts présumés de
l'infraction, les l1ésés et les témoins.

®La police communale qui intervient avise immédiaseat la police

judiciaire, laquelle détermine la suite des opératien collaboration
avec le Ministére public. Elle fait rapport de smmstatations et des
mesures qu’elle a prises.

“ La collaboration entre la police communale etdéice judiciaire doit
autant que possible dispenser une personne implidi@re confrontée
a plusieurs intervenants de corps différents pouméme événement.

Art. 19

! La police communale est tenue de préter mairefaux agents de la
police judiciaire lorsqu’elle en est requise.

Art. 20

! Le Ministére public, les autorités pénales compiée en matiére de
contraventions et les tribunaux peuvent faire appella police
communale :

- lorsqu’ils ont besoin de la force publique poertaines opérations
urgentes, notamment pour notifier les mandats ;



Texte du Conseil d’'Etat

- pour exécuter des mandats d’amener ;

- pour établir des rapports de renseignements l&ep@ommunale
transmet un double de ces rapports a la policenald.

Art. 2

!Le Conseil d’Etat est chargé de I'exécution depiésente loi. Il en
publiera le texte conformément & l'article 84, éérl, lettre a) de la
Constitution cantonale et en fixera, par voie @8y la date d’entrée en
vigueur.

Ainsi adopté, en séance du Conseil d'Etat, a Laugsde 6 avril 2011.
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- pour exécuter des mandats d’amener ;

- pour établir des rapports de renseignements l&ep@ommunale
transmet un double de ces rapports a la policenald.

Art. 2

! Le Conseil d’Etat est chargé de I'exécution depiésente loi. Il en
publiera le texte conformément a l'article 84, &érl, lettre a) de la
Constitution cantonale et en fixera, par voie dté#r la date d’entrée en
vigueur.



Texte du Conseil d’'Etat

PROJET DE LOI

MODIFIANT LA LOI DU 28 FEVRIER 1956 SUR LES
COMMUNES (LC)

du 6 avril 2011
LE GRAND CONSEIL DU CANTON DE VAUD

Vu le projet de loi présenté par le Conseil d’Etat
décrete

Article premier

YLa loi du 28 février 1956 sur les communes est ifié@ comme il
suit :

Art. 68 a

! Abrogé

2 Abrogé

Art. 2

! Le Conseil d’Etat est chargé de I'exécution depiésente loi. Il en
publiera le texte conformément a l'article 84, &#rl, lettre a) de la

Constitution cantonale et en fixera, par voie @ty la date d’entrée en
vigueur.

Ainsi adopté, en séance du Conseil d'Etat, a Lauesde 6 avril 2011.
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PROJET DE LOI

MODIFIANT LA LOI DU 28 FEVRIER 1956 SUR LES
COMMUNES (LC)

du 6 avril 2011
LE GRAND CONSEIL DU CANTON DE VAUD

Vu le projet de loi présenté par le Conseil d’Etat
décrete

Article premier

LLa loi du 28 février 1956 sur les communes est iffé@ comme il
Suit :

Art. 68 a
1 P
Abrogé
2 Abrogé
Art. 2

! Le Conseil d’Etat est chargé de I'exécution depiésente loi. Il en
publiera le texte conformément a I'article 84, &#rl, lettre a) de la
Constitution cantonale et en fixera, par voie @&y la date d’entrée en
vigueur.
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PROJET DE LOI

MODIFIANT LA LOI DU 25 NOVEMBRE 1974 SUR LA
CIRCULATION ROUTIERE (LVCR)

du 6 avril 2011
LE GRAND CONSEIL DU CANTON DE VAUD

Vu le projet de loi présenté par le Conseil d’Etat
décrete

Article premier

!La loi du 25 novembre 1974 sur la circulation iexg est modifiée
comme il suit :

Art. 2 Conseil d'Etat
! Le Conseil d'Etat :

1. donne au Conseil fédéral les préavis que catt@igé requiert, le
cas échéant aprés avoir consulté les communes rbaines
d'entre elles, si l'objet les intéresse

2. arréte le tarif des émoluments administratifs dn matiére de
circulation routiére

3. peut instituer le contr6le des cycles et cels dyclistes dont les
aptitudes suscitent des doutes

4. peut interdire le trafic des véhicules lourdsjteurs fériés Iégaux
au sens de la loi d'application de la législatiédéfrale sur le
travail

5. peut édicter des prescriptions complémentainesascirculation
routiére au sens de l'article106 LCR

6. désigne les polices communales au bénéfice depémnces
supplémentaires selon I'article 12, alinéas 4 et 5.
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PROJET DE LOI

MODIFIANT LA LOI DU 25 NOVEMBRE 1974 SUR LA
CIRCULATION ROUTIERE (LVCR)

du 6 avril 2011
LE GRAND CONSEIL DU CANTON DE VAUD

Vu le projet de loi présenté par le Conseil d’Etat
décrete

Article premier

1La loi du 25 novembre 1974 sur la circulation i est modifiée
comme il suit :

Art. 2 Conseil d'Etat
1 Le Conseil d'Etat :

1. donne au Conseil fédéral les préavis que catt@ité requiert, le
cas échéant aprés avoir consulté les communes nbaines
d'entre elles, si I'objet les intéresse

2. arréte le tarif des émoluments administratifs dn matiére de
circulation routiére

3. peut instituer le contrdle des cycles et ceas dyclistes dont les
aptitudes suscitent des doutes

4. peut interdire le trafic des véhicules lourdsjturs fériés légaux
au sens de la loi d'application de la législatiédéfrale sur le
travail

5. peut édicter des prescriptions complémentaiedascirculation
routiére au sens de l'article106 LCR

6. désigne les polices communales au bénéfice dgpémnces
supplémentaires selon I'article 12, alinéas 4 et 5.



Texte du Conseil d’'Etat

Art. 11 Police cantonale

11| a police cantonale est compétente pour conssateiout le territoire
cantonal et dénoncer a l'autorité de répressiovuprau chapitre suivant
et a l'autorité administrative toutes les infracticaux dispositions de
droit fédéral ou cantonal en matiére de circulatmutiére.

% La police cantonale est seule compétente poutamnst dénoncer les
infractions commises sur les autoroutes et les-semoiroutes.

Art. 12 Police communale

! La police communale est compétente pour consgatéénoncer toutes
les contraventions aux regles fédérales et cargenah matiére de
circulation routiére, a I'exception du dépassentnta vitesse imposée
par un signal ou fixée par la loi, qu'il y ait oomaccident, ainsi que les
délits de |ésions corporelles en rapport avecrifgagtions routiéres.

ZLa police communale est également compétente poustater et
dénoncer :

- les infractions réprimées par les articles 96, 97, chiffre 1,
alinéas 1 et 3 LCR et par I'article 145 OAC

- les infractions réprimées par l'article 92,nék 1 LCR, pour
autant que les opérations d’enquéte ne dépasseld parritoire
de I'accréditation.

®En cas d'accident ayant entrainé un décés, l@eadmmunale fait
appel a la police cantonale. Dans ce cas, ellabliéau besoin qu'un
rapport sur ses premiéres constatations.

“ Dans la mesure ou la police communale remplitclesditions fixées
par le droit fédéral et par le réglement cantoeldd, est compétente pour
constater et dénoncer les infractions réprimées$audicle 91 LCR ainsi
que les infractions aux limitations de la vitessmasées par un signal
ou fixées par la loi.
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Art. 11 Police cantonale

11 La police cantonale est compétente pour conssateiout le territoire
cantonal et dénoncer a l'autorité de répressiovuprau chapitre suivant
et a l'autorité administrative toutes les infracticaux dispositions de
droit fédéral ou cantonal en matiére de circulatmutiére.

? La police cantonale est seule compétente poutatenset dénoncer les
infractions commises sur les autoroutes et les-gemoiroutes.

Art. 12 Police communale

! La police communale est compétente pour constat@énoncer toutes
les contraventions aux régles fédérales et cargenah matiére de
circulation routiére, a I'exception du dépassentinta vitesse imposée
par un signal ou fixée par la loi, qu'il y ait oomaccident, ainsi que les
délits de Iésions corporelles en rapport avecifeadtions routiéres.

La police communale est également compétente poustater et
dénoncer :

- les infractions réprimées par les articles 96, 97, chiffre 1,
alinéas 1 et 3 LCR et par l'article 145 OAC

- les infractions réprimées par l'article 92,nék 1 LCR, pour
autant que les opérations d’enquéte ne dépassefd parritoire
de 'accréditation.

®En cas d'accident ayant entrainé un décés, l@eadmmunale fait
appel a la police cantonale. Dans ce cas, ellabliétau besoin qu’un
rapport sur ses premiéres constatations.

“ Dans la mesure ou la police communale remplitclrsditions fixées
par le droit fédéral et par le reglement cantoelié, est compétente pour
constater et dénoncer les infractions réprimées$audicle 91 LCR ainsi
gue les infractions aux limitations de la vitessmasées par un signal
ou fixées par la loi.
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®Dans la mesure ou la police communale comprendounplusieurs
sections spécialisées dans la police de la ciionlaassurant un service
en permanence et disposant de I'ensemble des latistat et du
matériel adéquats, elle est compétente pour dénatceonstater tous
les délits et contraventions aux régles fédéraleamtonales en matiére
de circulation routiere.

® La police communale n’est en principe compétenta procéder a des
constats ou dénonciations, & des contr6les ou r@léVement de
véhicules (art. 26 LVCR) qu’'a l'intérieur des loité$, ainsi que sur les
routes et chemins communaux du territoire de lamane ou des
communes. Le réglement peut prévoir des exceptions.

Art. 12 bis Communes sans police communale

! Dans les communes dépourvues de police commurateynicipalité
peut habiliter aux conditions prévues par le réglethun ou plusieurs de
ses membres ou employés a constater et dénondéntédieur des
localités du territoire communal et sur les rogeshemins communaux
du territoire communal, selon les régles ordinaglesla procédure en
matiere de sentences municipales, les contraventarx regles de
stationnement des véhicules commises a l'intédesrlocalités définies
par le reglement.

Art. 12 ter Assistants de sécurité publique

! Les assistants de sécurité publique sont com@éfEnir constater et
dénoncer les contraventions aux régles de statimenedes véhicules
commises a lintérieur des localités, ainsi que rpappliquer la

procédure d’amendes d’ordre pour ces contraventions

Texte a l'issue des travaux de la commission (étati 26 mai 2011)

®Dans la mesure ou la police communale comprendounplusieurs
sections spécialisées dans la police de la ciionlaassurant un service
en permanence et disposant de lI'ensemble des latstas et du
matériel adéquats, elle est compétente pour dénatcsonstater tous
les délits et contraventions aux reégles fédéralesmonales en matiére
de circulation routiére.

® La police communale n’est en principe compétente procéder a des
constats ou dénonciations, a des contrbles ou r@leVement de
véhicules (art. 26 LVCR) qu’'a l'intérieur des loités, ainsi que sur les
routes et chemins communaux du territoire de lamone ou des

communes. Le réglement peut prévoir des exceptions.
Art. 12 bis Communes sans police communale

! Dans les communes dépourvues de police commuaateynicipalité
peut habiliter aux conditions prévues par le réglehun ou plusieurs de
ses membres ou employés a constater et dénond&ntéaieur des
localités du territoire communal et sur les rowgeshemins communaux
du territoire communal, selon les reégles ordinaitesla procédure en
matiere de sentences municipales, les contraventarx regles de
stationnement des véhicules commises a l'intéidesrlocalités définies
par le réglement.

Art. 12 ter Assistants de sécurité publique

! Les assistants de sécurité publique sont com@éfEnir constater et
dénoncer les contraventions aux regles de statimenedes véhicules
commises a lintérieur des localités, ainsi que rpappliquer la
procédure d’amendes d’ordre pour ces contraventions
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Art. 15 b) Extension de la compétence municipale

! Dans la mesure ou la police communale est habiBtéconstater et
dénoncer [infraction, l'autorité municipale de laommune ou
l'infraction a été commise est compétente pour ing@r par voie
d’amende d’'ordre percue par les policiers commur@upar voie de
sentence municipale les contraventions mentiondéas I'annexe | de
I'ordonnance sur les amendes d’ordre.

ZLorsque l'une des infractions mentionnées a &aliprécédent est
constatée par un agent de la police cantonale,selia réprimée par
l'autorité préfectorale.

Art. 24 Amende d'ordre a) Application de la procédue

!La procédure d’amende d'ordre prévue par la LAO'@AO est
applicable:

1. par les policiers de la police cantonale st fe territoire
cantonal

2. par les policiers de la police communale dasslimites de
leurs compétences territoriales définies par téatil2.

% La procédure d’amendes d’ordre peut en outre &iiquée par des
assistants de sécurité publique pour les contreentaux régles de
stationnement des véhicules commises a l'intéidesrlocalités dans les
communes qui en disposent.

Art. 25 Amende d'ordre b) Répartition des amendes 'drdre ;
dénonciation

! Abrogé

ZA défaut de paiement dans le délai de réflexidimfraction est
dénoncée a l'autorité compétente au sens desearfidl a 18 ci-dessus.
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Art. 15 b) Extension de la compétence municipale

! Dans la mesure ou la police communale est habibtéconstater et
dénoncer [linfraction, l'autorité municipale de laommune ou
l'infraction a été commise est compétente pour ing@r par voie
d’amende d’ordre percue par les policiers commur@upar voie de
sentence municipale les contraventions mentiondaas I'annexe | de
I'ordonnance sur les amendes d’ordre.

ZLorsque l'une des infractions mentionnées a é&aliprécédent est
constatée par un agent de la police cantonale,selia réprimée par
l'autorité préfectorale.

Art. 24 Amende d'ordre a) Application de la procédue

! La procédure d’amende d'ordre prévue par la LAO'@AO est
applicable:

1. par les policiers de la police cantonale st fe territoire
cantonal

2.  par les policiers de la police communale dasslimites de
leurs compétences territoriales définies par Eéatil 2.

% La procédure d'amendes d’ordre peut en outre dipiquée par des
assistants de sécurité publique pour les contreventaux régles de
stationnement des véhicules commises a l'intédesrlocalités dans les
communes qui en disposent.

Art. 25 Amende d'ordre b) Répartition des amendes 'drdre ;
dénonciation

! Abrogé

ZA défaut de paiement dans le délai de réflexidimfraction est
dénoncée a l'autorité compétente au sens desearfidl a 18 ci-dessus.
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Art. 28 bis Disposition transitoire de la modificaion du [date
d’adoption de la présente loi]

!La compétence des autorités est régie par le @mitvigueur au
moment ou l'infraction a été commise.

Art. 2

! Le Conseil d’Etat est chargé de I'exécution depiésente loi. Il en
publiera le texte conformément a l'article 84, &#rl, lettre a) de la
Constitution cantonale et en fixera, par voie @ty la date d’entrée en
vigueur.

Ainsi adopté, en séance du Conseil d'Etat, a Lauesde 6 avril 2011.
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Art. 28 bis Disposition transitoire de la modificaion du [date
d’adoption de la présente loi]

!La compétence des autorités est régie par le @mitvigueur au
moment ou l'infraction a été commise.

Art. 2

! Le Conseil d’Etat est chargé de I'exécution depiésente loi. Il en
publiera le texte conformément a I'article 84, é#rl, lettre a) de la
Constitution cantonale et en fixera, par voie @&y la date d’'entrée en
vigueur.



